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Cocoon 951 Twin

1 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Uzywajac urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych zalecen
bezpieczenstwa.

Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych informacji dotyczgcych bezpieczenstwa i
wiasciwego uzytkowania. Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi funkcjami urzadzenia.
Niniejsze zalecenia bezpieczenstwa nalezy zachowac i w razie potrzeby przekaza¢ osobom
trzecim.

Bezpieczenstwo i ochrona w kontakcie z urzadzeniami elektrycznymi:

* Nie uzywac urzadzenia, jezeli wtyczka sieci elektrycznej, przewoéd lub samo urzadzenie
sg uszkodzone.

* W razie upadku urzgdzenia musi ono przed dalszym uzyciem zosta¢ sprawdzone przez
elektryka.

+ Wewnatrz urzadzenia wystepujg niebezpieczne napiecia elektryczne. Nigdy nie
otwiera¢ obudowy ani nie wktada¢ przedmiotéw przez otwory wentylacyjne.

* Nie dopuszczac do dostania sie ptyndw do urzadzenia. W razie niebezpieczenstwa
wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.

« Podobnie nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka gdy w czasie uzytkowania lub przed
rozpoczeciem czyszczenia nastgpi awaria.

* Nie dotykac tadowarki ani stykow wtyczki ostrymi lub metalowymi przedmiotami.

* Nie przeprowadza¢ samodzielnie zadnych zmian w urzgdzeniu ani nie naprawiac¢
urzgdzenia. Dokonanie naprawy urzadzenia lub przewodow zasilania nalezy zleci¢
specjalistycznemu centrum obstugi. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg
spowodowac znaczne niebezpieczenstwo dla uzytkownika.

» Dzieci czesto bagatelizujg niebezpieczenstwa zwigzane z urzgdzeniami elektrycznymi.
Dlatego nie nalezy nigdy zostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzeh elektrycznych.

* Nie nalezy uzywac urzgdzenia w wilgotnym pomieszczeniu (np. w fazienkach) lub
w pomieszczeniach gdzie jest duzo kurzu.

» Urzadzenie podtaczone do sieci elektrycznej w czasie burzy moze zosta¢ uszkodzone
przez piorun. Dlatego w czasie burzy nalezy wyciagng¢ wtyczke z gniazdka i odtgczyc¢
antene.

« Aby catkowicie odtgczy¢ urzgdzenie od zrodet elektrycznosci, nalezy wyciggngc
wtyczke z gniazdka. Nalezy przy tym zawsze ciggngc za samg wtyczke, a nigdy za
przewdd.

» Chroni¢ przewody sieci elektrycznej przed gorgcymi powierzchniami lub innymi zrédtami
uszkodzen i nie dopuscic¢, aby przewod zostat zablokowany.

» Regularnie sprawdzac przewody sieci elektrycznej pod katem uszkodzen.

* Przed uzyciem catkowicie rozwing¢ przewody.

* Upewnic sie, ze nie ma mozliwosci potkniecia sie o przewody.

+ Telefon moze mie¢ wptyw na dziatanie niektdérych urzgdzen medycznych.

« Stuchawka moze powodowac nieprzyjemne brzeczenie w aparatach stuchowych.

4 Cocoon 951 Twin
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Bezpieczenstwo pozarowe:
» Ciepto skumulowane wewnatrz urzgdzenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i/lub
zapalenia urzadzenia.
Dlatego nie wolno narazac¢ tego urzadzenia na ekstremalne temperatury poprzez:
— bezposrednie wystawienie na stonce i ciepto grzejnika,
— otwory wentylacyjne nie powinny byc zakryte.

Niebezpieczenstwo eksplozji:
* Nigdy nie wrzucac baterii do ognia.

Niebezpieczenstwo zatrucia:
* Przechowywac baterie z daleka od matych dzieci.

Uwaga:

« Uzywac jedynie wtyczki tadowarki dotgczonej do urzgdzenia. Nie uzywac innych
tadowarek, poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie baterii.

» Gniazdo zasilajgce w Scianie musi by¢ w bliskiej odlegtosci i tatwo dostepne.

» Poniewaz tego telefonu nie mozna uzywaé w razie przerwy zasilania, do wykonania
potgczen w nagtych wypadkach nalezy uzy¢ telefonu niezaleznego od sieci elektryczne;,
np. telefonu komérkowego.

« Uzywac baterii tego samego typu. Umiescic je zachowujgc utozenie polaryzacji
biegunoéw w komorze na baterie (uktad biegunoéw zostat oznaczony wewnatrz
stuchawki). Nigdy nie uzywac zwyktych baterii, ktére nie nadajg sie do ponownego
tadowania!

2 Czyszczenie

Telefon nalezy czysci¢ lekko wilgotng Sciereczkg lub Sciereczkg antystatyczng. Nigdy nie
uzywac srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw.

3 Kasacja urzadzenia (ze wzgledu na ochrone srodowiska)

Zuzyty produkt nalezy zaniesS¢ do punktu odbioru sprzetu elektrycznego i

elektronicznego w celu recyklingu. Nie nalezy wyrzuca¢ go razem ze zwyktymi

odpadami. Wskazuje na to symbol umieszczony na produkcie, w instrukcji i/lub
mmmmmm D@ Opakowaniu.

Niektore materiaty, z ktorych zbudowany jest produkt mogg zosta¢ ponownie wykorzystane,
jezeli dostarczg go Panstwo do punktu odbioru w celu recyklingu. Dzieki ponownemu
wykorzystaniu niektérych czesci lub surowcdw ze zuzytych produktow przyczyniajq sie
Panstwo w istotny sposdb do ochrony srodowiska.

W celu zasiegniecia informacji na temat punktéw odbioru w Panstwa okolicy prosimy zwrocic
sie do wtadz lokalnych.

Cocoon 951 Twin 5
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4 Instalacja

Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy najpierw fadowa¢ baterie.
Jezeli sie tego nie zrobi, telefon nie bedzie dziata¢ optymalnie.

4.1 Instalacja bazy

Aby zainstalowac baze, nalezy:

+ Podpig¢ koncowke zasilacza do gniazdka elektrycznego, a drugg koncéwke do
gniazdka zasilacza znajdujgcego sie z tytu bazy.

* Podtaczyc¢ jedng koncdéwke przewodu telefonicznego do sciennego gniazdka
telefonicznego, a drugi koniec do gniazdka z tytu bazy.

Scienne gniazdko telefoniczne
Przewod zasilania

Panel tylni BAZY

Przewaod telefoniczny

2 Instalacja Ladowarki drugiej stuchawki

Tylny panel tadowarki
Przewdd elektryczny

mmA CDOwWR

4.3 Wkiadanie baterii

Otworzy¢ komore na baterie (patrz ponizej).

Witozyc¢ baterie przestrzegajac polaryzaciji (+ i -).

* ZamkngC komore na baterie.

* Pozostawi¢ stuchawke na aparacie bazowym przez 20 godzin. Na aparacie bazowym
rozswietli sie wskaznik linii/stuchawki #= (LED) .

Pokrywa

Tylny panel stuchawki

Baterie
\

+iw-
- H

+
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Wskaznik natadowania baterii:

Bateria jest w petni natadowana.

Bateria jest roztadowana w 25%.

Bateria jest roztadowana do potowy (50%).

Bateria jest roztadowana w 75%.

Bateria jest roztadowana. Gdy bateria jest roztadowana, ustyszg Panstwo sygnaty
ostrzegawcze, a na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol baterii = .

poBEN

5 Zapoznanie sie z telefonem

5.1 Przyciski/diody LED

Stuchawka

Wyswietlacz

Przycisk linii

W gore/przycisk historii potgczen
Klawisze alfanumeryczne

Przycisk blokady klawiatury

Przycisk ponownego wybierania/Pauzy
Mikrofon

Flash/Wyijscie/Przycisk VIP
Wylgczanie gtosnosci dzwonka

©eNOO kWD~

10. W dot

11.  Przycisk trybu gtoShomowigcego
12. Przycisk wewnetrzny INT

13. Przyciski opcji/Softmenu

Baza / Ladowarki

14. Wskaznik linii/stuchawki na bazie

15. Przycisk przywotania

16. Przyciski automatycznej sekretarki

17. Glosnik

18. Gobrny przetgcznik wyboru pomocy gtosowe;j
19. Przycisk ustawiania liczby dzwonkéw

20. Przycisk kodu VIP

Cocoon 951 Twin 7
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Wyswietlacz (LCD)

Linia ikon > = & — 3
Hinie tekstowe HLCBLoEd - 12116
Linia menu opcyjnego L2
lkony
s Na widetkach
o Nie na widetkach
= Dzwoni
-
bl Potaczenie wewnetrzne
H-H Komunikacja wewnetrzna pomiedzy 2 stuchawkami
o: Tryb gtoSnomdwigcy WELACZONY
= Aktywna blokada klawiatury
A Duze litery
a Mate litery
o Mozliwy kierunek przewijania
B Nieprzeczytany wpis w liscie potgczen
=1 Odczyt wpisu z listy potgczen
[z Wpis na liscie potgczen (ikona nieruchoma)
Nowe nieodebrane potaczenia (ikona migajgca)
B Wiadomosc¢ poczty gtosowej
F Wytaczony dzwonek stuchawki
& Ustawiony budzik
uip Lista VIP
¥ W zasiegu (ikona nieruchoma)
Poza zasiegiem (ikona migajgca)
1H Oczekujgca linia zewnetrzna
0z Oczekujgca linia wewnetrzna

Cocoon 951 Twin
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5.2 Poruszanie si¢ w menu

System menu stuchawki jest tatwy w obstudze. Kazde menu prowadzi do spisu opcji. Plan
menu jest zawarty w rozdziale 16 “Struktura Menu”.

Aby otworzy¢ menu gtbwne gdy stuchawka jest wtgczona i w trybie czuwania, nalezy
nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujacy sie pod ‘Menu’ @

Nacisngc¢ przycisk a @/v (10, aby przewing¢ do wybranej opcji menu. lkona strzatki p
pokazuje, ktorg pozycje menu Panstwo wybrali. Nastepnie nalezy nacisng¢ mvam @ aby
wybra¢ dalsze opcje, lub potwierdzi¢ wyswietlane ustawienie.

o & — ¢
HAHDSET

VERSE SETTIHGS
aLARM-CLOCK

K- =

Wyjscie z menu lub powrét o jeden poziom:

Aby przejs¢ do poprzedniego poziomu w menu nalezy nacisng¢ IE=1 @

Aby odwotac i powrdéci¢ do trybu czuwania w dowolnym momencie nalezy nacisngc¢ przycisk
ESC . Jezeli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 15 sekund, to stuchawka
automatycznie powrdéci do trybu czuwania.

6 Obstuga stuchawki

6.1 Wiaczanie / wytaczanie stuchawki

«  Aby wigczy¢ stuchawke, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢y

« Aby wytgczy¢ stuchawke nalezy nacisng¢ przycisk znajdujacy sie pod ‘Menu’ @ i
postuzyc¢ sie strzatkami a @/ v dopoki nie zostanie wybrane “Wytacz” (“Power
off’). Nacisng¢ mwam @ aby potwierdzi¢, lub mE=mm @ aby opusci¢ menu.

6.2 Ustawienie jezyka

Telefon posiada 5 jezykdw wySwietlacza: patrz tabela jezykdw wysSwietlacza na

opakowaniu!!

Aby ustawi¢ jezyk nalezy:

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

» Naciskac wielokrotnie przyciski “w gore” lub “w dot” a @/v (10, dopoki nie zostanie
wybrana “Stuchawka“ (“Handset”).

* Nacisng¢ m-am @ aby potwierdzic.

» Naciskac wielokrotnie przyciski “w gore” lub “w dot” a @/v (10, dopoki nie zostanie
wybrany “Jezyk® (“Language”).

* Nacisna¢ mam @ aby potwierdzic.

« Zestaw jezykdw pojawi sie na wyswietlaczu.

» Naciskac wielokrotnie przyciski “w gore” lub “w dét” a @/v , aby wybrac jezyk,
ktorego chcieliby Panstwo uzywac.

* Nacisng¢ mam @ aby potwierdzi¢ swoj wybor, lub nacisngé = @ aby wyjsc¢ z
menu .

Cocoon 951 Twin 9
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6.3 Wykonanie pofaczenia

6.3.1 Polqczenie zewnetrzne

* Nacisnag przycisk linii s (2).

* Na aparacie bazowym bedzie miga¢ wskaznik linii/stuchawki #~= (LED) . ana
wyswietlaczu pojawi sie symbol potgczenia #= .

« Ustyszg Panstwo ton wybierania. Nalezy wybra¢ numer, z ktérym chcg sie Panstwo
potgczyc.

* Numer pojawi sie na wySwietlaczu i bedzie wybierany.

Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ oy @

6.3.2 Przygotowanie numeru

*  Wybra¢ numer telefonu, z ktérym chcg sie Panstwo potaczy¢. Numer mozna poprawi¢
naciskajg¢ przycisk == @

» Nacisna¢ przycisk linii o (2).

* Na aparacie bazowym bedzie miga¢ wskaznik linii/stuchawki <= (LED) . ana
wyswietlaczu pojawi sie symbol potgczenia #= .

* Numer telefonu jest wybierany automatycznie.

- Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ @

6.3.3 Ponowne wybieranie ostatnio wybranego numeru

»  Nacisnag przycisk linii s (2).

» Nacisng¢ przycisk ponownego wybierania o @ Numer, ktory wybrali Panstwo ostatnio
zostanie wybrany automatycznie.

6.3.4 Ponowne wybieranie jednego z 5 ostatnio wybranych numerow

* Nacisngc przycisk ponownego wybierania o @ Numer, ktory wybrali Panstwo ostatnio
zostanie wyswietlony na ekranie.

» Naciskac kilkakrotnie przycisk ponownego wybierania o @ az na wyswietlaczu pojawi
sie zgdany numer.

* Nacisnag przycisk linii s (2).

* Numer telefonu pokazany na wys$wietlaczu wybierany jest automatycznie.

- Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ @

6.3.5 Wybieranie numeru zapisanego w ksigzce telefonicznej

Telefon posiada ksigzke telefoniczng, w ktérej mogg Panstwo przechowywaé¢ numer telefonu

wraz z nazwg (Zobacz tez rozdz. 9 “Ksigzka telefoniczna”). Aby potaczy¢ sie z numerem z

ksigzki telefonicznej nalezy:

» Nacisngc przycisk ksigzki telefoniczne] m="EE @ Na wyswietlaczu pojawi sie
pierwszy numer z ksigzki telefoniczne.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , aby wybra¢ numer, z
ktorym chcg Panstwo uzyskac potgczenie.

» Nacisna¢ przycisk linii o (2).

» Numer telefonu pokazany na wyswietlaczu wybierany jest automatycznie.

- Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ sy @

10 Cocoon 951 Twin
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6.4 Odbieranie potaczenia

W czasie przychodzgcego potgczenia wewnetrznego lub zewnetrznego, stuchawka zacznie
dzwonic. Funkcje dzwonienia mogg Panstwo czasowo wytgczy¢ naciskajgc klawisz opcyjny
“Cisza“ (“Quiet”) (13).

* Przy potaczeniu przychodzgcym bedg dzwoni¢ wszystkie zarejestrowane stuchawki.

« Symbol potaczenia #£# bedzie mogac na wyswietlaczu.

» Jezeli majg Panstwo ustuge identyfikacji rozmowcy (CLIP) to numer osoby dzwonigcej
zostanie wyswietlony na ekranie. Prosimy skontaktowac sie w tej sprawie z firmg
telekomunikacyjng. Na wyswietlaczu pojawi sie rowniez nazwa dzwonigcego, jezeli:

— numer z nazwg jest zapisany w ksigzce telefonicznej,
— sie€ podaje nazwe razem z numerem telefonu.

«  Aby przyja¢ potaczenie zewnetrzne nalezy nacisna¢ przycisk linii ¢y @

LUB

« Podniesc¢ stuchawke z bazy (jezeli opcja odpowiedzi automatycznej jest aktywna,
zobacz rozdz. 6.20 “Automatyczne odbieranie potgczenia®).

* Podczas rozmowy na wys$wietlaczu pojawi sie symbol #= i uruchomi sie licznik czasu
potaczenia.

«  Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ sy @ lub
odtozy¢ stuchawke na aparat bazowy.

6.5 Opcje listy ponownego wybierania

Przewijajgc liste ponownego wybierania (zobacz rozdz. 6.3.4 “Ponowne wybieranie jednego

z 5 ostatnio wybranych numerow”) dysponujg Panstwo nastepujgcymi opcjami:

Gdy zgdany numer jest pokazany na wyswietlaczu nalezy nacisng¢ “Opcja“ (“Option®) @ i

wybracC za pomocg przyciskow “w gore” i “‘w dot” a @/ v jedng z nastepujgcych opciji:

« Usun potaczenie (Delete Call): aby usung¢ wpis z listy ponownego wybierania. Aby
potwierdzi¢ nalezy nacisng¢ mvam @

« Zapisz numer (Save number): aby zapisa¢ numer w pamieci ksigzki telefonicznej. Aby
potwierdzi¢ nalezy nacisng¢ mvam @ Wpisa¢ nazwe (zobacz tez rozdz. 9.1
“Dodawanie numeru i nazwy do ksigzki telefonicznej”) i nacisng¢ “Zapisz® (“Save®) @
Zmodyfikowac¢ numer i ponownie nacisng¢ “Zapisz® (“Save®) @

+ Usun wszystkie pofaczenia (Delete all calls): aby usung¢ wszystkie wpisy z listy

ponownego wybierania. Aby potwierdzi¢ nalezy nacisng¢ v @

6.6 Aktywacja/dezaktywacja trybu gtloSnomoéwiagcego

Niniejsza funkcja umozliwia Panstwu rozmowe bez potrzeby podnoszenia stuchawki.
Podczas rozmowy nalezy nacisng¢ przycisk gtoSnomowienia i) @ aby aktywowac tryb
gtoSnomowigcy.

Aby zakonczy¢ ten tryb nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ] @

gtosnos¢ naciskajac wielokrotnie przycisk “w goére” lub

“wdot” a 3)/v (0.

G Podczas rozmowy w trybie gloSnhoméwiagcym moga Panstwo zmienié
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Dilugotrwate uzywanie trybu gtoSnomoéwigcego powoduje szybsze
roztadowanie baterii!

6.7 Ostrzezenie o braku zasiegu
Gdy stuchawka znajdzie sie poza zasiegiem aparatu bazowego, rozlegnie sie sygnat

ostrzegawczy.
« Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “SZUKANIE® (“SEARCHING") i zacznie migac¢
symbol ¥ .

» Nalezy podejsc¢ blizej do aparatu bazowego.
» Jak tylko znajdg sie Panstwo z powrotem w zasiegu aparatu bazowego, rozlegnie sie
sygnat i symbol ¥ przestanie migac.

6.8 Regulacja gtosnosci

Aby ustawi¢ gtosSnosS¢ w czasie rozmowy nalezy postuzyc sie przyciskami “w gore” i “w dot’
A @/ v . Majg Panstwo do wyboru 5 poziomow gtosnosci. Telefon jest ustawiony
fabrycznie na poziomie ‘3’:

~o00L] Glosnose 1
_m[] Gtosnos¢ 2
_=mmll] Gtosnos¢ 3
_=mll] Gtosnos¢ 4
Glo$nosc¢ 5

O Gtosnos¢ trybu glosSnomoéwigcego mozna rowniez ustawi¢ w powyzszy
sposob!

6.9 Wskaznik czasu trwania polaczenia na wyswietlaczu

Podczas potgczenia zewnetrznego na wyswietlaczu pokazany jest czas trwania potgczenia:
Np. “01:10:40" to 1 godzina, 10 minut i 40 sekund.

Po kazdym potgczeniu czas trwania rozmowy pozostaje przez 5 sekund widoczny na
wyswietlaczu.

6.10 Wylaczanie mikrofonu

Aby w czasie potgczenia wytgczy¢ mikrofon, nalezy nacisng¢ przycisk opcyjny “Wycisz"
(‘Mute’) @ Mozna wéwczas moéwic swobodnie, a rozmdwca nie bedzie mogt Panstwa
ustysze¢. Aby ponownie aktywowac¢ mikrofon nalezy nacisng¢ przycisk opcyjny “Wytacz*

(‘Off) 13-
6.11 Przycisk pauzy

Gdy wybierajg Panstwo numer telefonu i chcieliby Panstwo doda¢ do tego numeru pauze, to
ustawiwszy kursor we wiasciwym miejscu nalezy nacisngc¢ przycisk pauzy ‘P’ @

Gdy numer ten zostanie wybrany lub wybrany ponownie to pauza (3 sekundy) bedzie
dotgczana automatycznie.
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6.12 Lokalizowanie zagubionej stuchawki (przywotanie)

Jezeli nie mogg Panstwo znalez¢ stuchawki to nalezy krétko nacisng¢ przycisk przywotania
%) ({5 ha aparacie bazowym.

Wszystkie stuchawki zarejestrowane w tej bazie bedg dzwonic i w ten sposéb mogg Panstwo
zlokalizowa¢ zagubiong stuchawke. Aby przerwac sygnat, nalezy krétko nacisng¢ przycisk
linii ¥ (2) na ktérejkolwiek stuchawce.

6.13 Uzywanie klawiatury alfanumerycznej

Klawiatura alfanumeryczna stuzy do wpisywania tekstu. Aby wybrac litere, nalezy nacisng¢
odpowiadajacy jej przycisk. Np. jezeli nacisng Panstwo alfanumeryczny przycisk '5’, to
pierwsza na ekranie pojawi sie litera j’. Aby wybra¢ litery dostepne pod tym przyciskiem
nalezy naciskac go wielokrotnie.

Aby wybra¢ litere ‘a’ nalezy nacisng¢ jednokrotnie przycisk 2’. Jezeli chcg Panstwo wybraé
zaréwno ‘a’ jak i ‘b’ jedna po drugiej, to najpierw nalezy nacisngc przycisk ‘2’ raz, aby wybrac
litere ‘a’, odczekac¢ 2 sekundy dopdki kursor nie przesunie sie do nastepnej pozycji, a
nastepnie nacisng¢ przycisk ‘2’ dwukrotnie, aby wybrac litere ‘b‘. Btednie wpisane znaki
mozna usung¢ za pomocg przycisku usuwania EETE @ Wdéwczas znak znajdujacy sie
przed kursorem zostanie usuniety. Wszystkie znaki mozna usung¢ naciskajgc przycisk
usuwania EETE @ na 1,5 sekundy.

Kursor mogg Panstwo przesuwac naciskajgc przyciski “w gore” i “w dot” a @/ v (10
Wielko$¢ czcionki mozna zmienié naciskajac i przytrzymujac przycisk * @ W lewym
gérnym rogu zostanie wysSwietlone ‘a’ oznaczajgce mate litery lub ‘A’ oznaczajgce duze.

Dostepne znaki
Aby uzyskaé ponizsze znaki, nalezy naciska¢ nastepujgce przyciski:

Wpis matymi literami

1x 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x |[10x | 11x |12x | 13x | 14x | 15x

1 Space | 1 € £ $ Y o

2 ABC a b c 2 a 4 a a a |¢
3 DEF d e f 3 é é é é

4 GHI g h i 4 i i i i

5 JKL j k 1 5

6 MNO m n o 6 0 il 6 o 0 | O

7 PQRS p q r S 7 y

8 TUV t u v 8 u u u a

9 WXYZ A4 X y zZ 9 y ® [/} a

0 , ? ! 0 + A i « ¢ _
* /] [ <= > %

# # @ | \ & | §
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Wpis duzymi literami

1x 2x [ 3x [ 4x | Sx | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x | 11x | 12x | 13x | 14x | 15x
1 Space | 1 | € | £ | $ | ¥ | X
2 ABC A |B|C |2 |A|A A |A|AR|C
3 DEF D |E |F |3 |E |E |E |B
4 GHI G |H|I |4 |1 |1 |1 1
5 JKL J K |L |5
6 MNO M (N|/o|6 O |N |0 |0 |0 |O
7 PQRS P Q R |S |7 |8
8 TUV T (U |V |8 |0 |U|U|TO
O9WXYz | W | X |Y |Z |9 |Y | E |0 |A
0 ? ! 0 + & i “ ¢ _
* * / ) < = > | %
# # @ | \ | &|§

6.14 Ustawianie glosnosci dzwonka w stuchawce

Moga Panstwo zmieni¢ gtosnos¢ dzwonka potgczenia przychodzgcego (wewnetrznego i
zewnetrznego) w zakresie gtosnoséci od 0 do 5.

Jezeli wybiorg Panstwo poziom “Wytaczony“ (‘Off’) (poziom 0), to na wyswietlaczu pojawi
sie symbol #* . Stuchawka nie bedzie dzwoni¢ gdy nadejdzie potgczenie przychodzace
(stuchawka bedzie dzwoni¢ zawsze przy potgczeniach wewnetrznych).

Poziom ‘5’ jest poziomem najwyzszym. Telefon jest ustawiony fabrycznie na poziom ‘5’.

6.14.1 Ustawianie glosnosci dzwonka dla potaczen wewnetrznych i zewnetrznych

(0-5)

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka“ (‘Handset').

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
“Glosnos¢ dzwonka“ (‘Ringer volume’).

* Nacisng¢ m-am @ aby potwierdzic.

« Aktualnie ustawiona gtosnos¢ zostanie pokazana i odegrana.

» Naciska¢ wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, az wybrana zostanie
zgdana gtosnos¢.

* Nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @ aby potwierdzi¢ dokonany wybor lub nacisng¢ mE=m
(13, aby wyj$¢ z menu.
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* Moga Panstwo wyciszy¢ dzwonek stuchawki w czasie dzwonienia
naciskajac przycisk opcyjny “Cisza” (‘Quiet’).

O * Naciskajac przez 3 sekundy przycisk *x @ moga Panstwo wylaczy¢
dzwonek stuchawki. Na ekranie pojawi sie symbol * . Aby ponownie
aktywowaé dzwonek nalezy znowu nacisna¢ przycisk =y @ na 3
sekundy.

6.15 Ustawienie melodii dzwonka stuchawki

Mogag Panstwo zmieni¢ melodie dzwonka potgczenia przychodzacego (wewnetrznego lub
zewnetrznego). Urzadzenie posiada 9 melodii dzwonka (1-9) do wyboru. Fabrycznie
dzwonek potaczenia zewnetrznego jest ustawiony na ‘3’, a wewnetrznego na 2.

6.15.1 Ustawienie melodii dzwonka do pofaczen wewnetrznych i zewnetrznych (1-9)

* Nacisngc przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka” (‘Handset').

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Dzwonek” (‘Ringtone’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

*  Wybrac “Zewnetrzny” (‘External’) lub “Wewnetrzny“ (‘Internal’) i nacisng¢ mvam @

« Aktualnie ustawiony dzwonek zostanie pokazany i odegrany.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , zeby wybra¢ zgdang
melodie.

* Nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @ aby potwierdzi¢ dokonany wybor, lub nacisng¢ m=m
(13, aby wyj$¢ z menu.

6.16 Blokada klawiatury

Przy zablokowanej klawiaturze nie ma mozliwoéci wybrania numeru. Mozna wéwczas

jedynie odbiera¢ potgczenia przychodzgce.

Na wyswietlaczu pokazany zostanie symbol blokady klawiatury & .

* Nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk # & @

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Klawiatura zablokowana“ (‘Keypad locked’).

» Aby ponownie odblokowac klawiature nalezy najpierw nacisng¢ “Odblokuj“ (‘Unlock’), a
nastepnie przycisk ‘ # @

6.17 Wiaczanie/wytaczanie dzwiekéw klawiatury

Mogg Panstwo ustawi¢ stuchawke w taki sposéb, zeby przy kazdym nacisnieciu przycisku

rozlegat sie sygnat.

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka“ (‘Handset’).

* Nacisng¢ m-am @ aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Sygnat klawiatury“ (‘Keypad Beep’).
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Wybraé
— “Wiacz" (‘ON’): aby wtgczy¢ sygnat,
— “Wylacz" (‘OFF’): aby wytagczy¢ sygnat.
* Nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @ aby potwierdzi¢ dokonany wybor, lub nacisng¢ mE=ma
(13, aby wyj$¢ z menu.

6.18 Kontrast wyswietlacza

Aby zmieni¢ kontrast wysSwietlacza:

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka” (‘Handset').

* Nacisng¢ mevam (13), aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Kontrast” (‘Contrast’).

» Wybrac¢ kontrast przyciskami “w gére” lub “w dét” a @/ v (0-

* Nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @ aby potwierdzi¢ dokonany wyboér, lub nacisng¢ m=mm
(13, aby wyjs¢ z menu.

6.19 Zmiana nazwy stuchawki

Gdy stuchawka jest w trybie czuwania, mozna zmieni¢ wysSwietlang na niej nazwe (maks. 15

znakow).

» Nacisng¢ przycisk opcyjny pod “Menu® @

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka“ (‘Handset').

* Nacisng¢ mevam (13), aby potwierdzic.

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Nazwa stuchawki“ (‘Handset name’).

* Nacisna¢ mevam (13), aby potwierdzic.

* Nacisng¢ @ aby usung¢ kazdgq litere nazwy, a do wpisania wtasciwej nazwy
nalezy uzy¢ klawiatury alfanumerycznej.

* Nacisngc¢ “Zapisz” (‘Save’) @ aby ustawi¢ nowg nazwe stuchawki.

6.20 Automatyczne odbieranie potaczenia

Gdy nadchodzi potgczenie przychodzace, a stuchawka jest na bazie, to telefon

automatycznie odbierze potgczenie, gdy stuchawka zostanie podniesiona. Te funkcje mozna

wigczac lub wytgczad.

* Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka” (‘Handset').

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

» Naciska¢ wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, az wybrana zostanie
opcja “Rozmowa automatyczna“ (‘Autotalk’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

«  Wybrac “Wiacz" (‘ON’) lub “Wyltacz® (‘OFF’) i nacisng¢ “Zapisz® (‘Save’) @ aby
potwierdzic.
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7 Ustawienia fabryczne stuchawki (resetowanie stuchawki)

Moga Panstwo przywrdci¢ wszystkie fabryczne ustawienia stuchawki i wykasowac catg
ksigzke telefoniczng, liste potaczen, liste VIP oraz wpisy ponownego wybierania.

Ustawienia fabryczna sg nastepujace:

Wybor bazy: Wybor automatyczny
Sygnat klawiatury: Wigczony

Melodia potgczen zewnetrznych:  Melodia 3

Melodia potgczen wewnetrznych: Melodia 2

Gto$nos¢ dzwonka: Gto$nosc 5
Gtosnosc¢ stuchawki: Gtosnosc¢ 3
Tryb gtoSnoméwiacy: Gto$nosc 3
Kontrast wyswietlacza LCD: 5

Format zegara: 24-godzinny
Nazwa stuchawki: Stuchawka
Ksigzka telefoniczna: Pusta

Lista potgczen: Pusta

Lista VIP: Pusta

Lista ponownego wybierania: Pusta
Automatyczne odebranie

potgczenia: Wytgczone

Aby odzyskac te ustawienia nalezy:

* Nacisngc¢ na okoto 10 sekund przycisk ponownego wybierania o @ az pojawi sie
komunikat “Resetowa¢ stuchawke?“ (‘Handset reset?’).

* Nacisng¢ @ aby potwierdzi¢ lub mFE @ aby zatrzymac.

8 Ustawienie zegara i budzika

8.1 Datai godzina

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod “Menu” @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Budzik/Zegar” (‘Alarm/Clock’).

* Nacisng¢ m-am @ aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Data i godzina“ (‘Date and time’)

*Nacisna¢ mevam (13), aby potwierdzic.

« Wopisac ostatnie 2 cyfry roku i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @

*  Wpisa¢ miesigc i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) (13).

- Wopisac dzien i nacisna¢ “Zapisz” (‘Save’) (13).

« Wopisac¢ godzine i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @

« Wpisa¢ minuty i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @

Date i czas trzeba ustawia¢ ponownie po wytaczeniu telefonu lub po
wyciagnieciu baterii!
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g Jezeli na swojej linii telefonicznej maja Panstwo ustuge identyfikacji

rozmowcy i operator przesyta date i czas, to zegar zostanie ustawiony
automatycznie na potaczeniu przychodzacym.

8.2

8.3

Format zegara

Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujacy sie pod “Menu” (13).

Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a 8/' , az wybrana zostanie
opcja “Budzik/Zegar” (‘Alarm/Clock’).

Nacisng¢ mvam @ aby potwierdzic.

Naciska¢ wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot’ a @/ v , az wybrana zostanie
opcja “Ustaw format czasu” (‘Set time format’).

Nacisng¢ mvam @ aby potwierdzic.

Wybrac¢ format zegara (zapis 12- lub 24-godzinny) i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @

Uzywanie opcji budzika

Moga Panstwo ustawi¢ date i czas oraz uzywac swojej stuchwki jako budzika
przypominajgcego. Mogg Panstwo mie¢ r6zne ustawienia budzika na kazdej stuchawce
zarejestrowanej w Panstwa bazie. Budzik dzwoni tylko na stuchawce, a nie na bazie lub
jakiejkolwiek innej stuchawce.

Jezeli nastawiony jest budzik, to w trybie czuwania na wysSwietlaczu widoczna jest ikona
ustawionego budzika & .

8.3.1 Ustawienie budzika

18

Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod “Menu* @

Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Budzik/Zegar” (‘Alarm/Clock’).

Nacisng¢ mvam @ aby potwierdzic.

Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Ustaw budzik” (‘Set Alarm’).

NacisnaC mevam (13), aby potwierdzic.

Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v i wybrac¢ jeden z 4
typow ustawien: Jednorazowo (Once), Codziennie (On Daily), Od pon. do pt. (Mon
to Fri) lub Wylaczony (OFF). Potwierdzi¢ przyciskiem v @ Jezeli wybiorg
Panstwo Jednorazowo (Once), Codziennie (On Daily), lub Od pon. do pt. (Mon to
Fri) na wySwietlaczu widoczny bedzie komunikat:

“CZAS (24-godzinny)“ (“TIME (24hr)”):
07:00

Nalezy wpisa¢ godzine, o ktorej chcg Panstwo, zeby telefon zadzwonit, a nastepnie
potwierdzi¢ naciskajgc “Zapisz” (‘Save’) @ Naciskac¢ wielokrotnie przycisk “w gére” lub
“‘w dot” a @/ v i wybra¢ jeden z 9 dzwonkéw budzika i potwierdzi¢ naciskajgc
“Zapisz“ (‘Save) @

Aby wytgczy¢ budzik nalezy wybra¢ “Wytacz® (‘Off’) i potwierdzi¢ naciskajac mrvam @
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9 Ksiagzka telefoniczna

Ksigzka umozliwia Panstwu zapisanie 200 numeréw telefonéw i nazw. Mozna wpisywaé
nazwy o dtugosci do 17 znakdw i numery o dlugosci do 24 cyfr.

9.1 Dodawanie numeru i nazwy do ksigzki telefonicznej

* Nacisngc przycisk opcyjny ksigzki telefonicznej @

« Jezeli w pamieci ksigzki nie ma zadnych wpisow, to wyswietli sie komunikat “Nowy
wpis“ (‘New Entry’). Aby doda¢ nowy wpis nalezy nacisng¢ v @

LUB

* Nacisngc¢ “Opcja“ (‘Option’) @ a nastepnie mrvam @ aby doda¢ nowy wpis.

* Na wyswietlaczu pojawi sie “Nazwa“ (‘Name). Za pomocg klawiatury alfanumerycznej
(4) nalezy wpisa¢ nazwe.

* Nacisngc¢ “Zapisz” (‘Save) @ i wpisa¢ numer telefonu.

« Nacisng¢ “Zapisz” (‘Save) @ aby zapisa¢ w ksigzce telefonicznej lub nacisngé
“Wyjscie” (‘Esc’) , aby zatrzymac.

9.2 Sprawdzanie numeru w ksigzce telefonicznej

* Nacisng¢ przycisk opcyjny ksigzki telefonicznej @

« Wohpisac pierwszg litere zgdanej nazwy uzywajac klawiatury alfanumerycznej @

+ Zostanie wyswietlona pierwsza nazwa zaczynajgca sie na tq litere.

» Aby przegladna¢ numery w ksigzce telefonicznej nalezy naciskac przycisk “w gore” lub
‘wdot" a 3/

Gdy szukany numer zostanie wy$wietlony, to po pojedynczym nacisnieciu ¢ oy @
zostanie on automatycznie wybrany.

9.3 Zmiana nazwy lub numeru w ksigzce telefonicznej

» Nacisngc przycisk opcyjny ksigzki telefoniczne;j @

+ Wopisac pierwszg litere zgdanej nazwy.

« Zostanie wyswietlona pierwsza nazwa na liScie zaczynajgca sie na tg litere.

* Aby przegladngc¢ ksigzke telefoniczng i wybra¢ numer nalezy naciskac przycisk “w gore”
lub “w dot” a (3)/¥ (0.

» Kiedy pojawi sie szukany numer nalezy nacisng¢ “Opcja“ (‘Option’) @

» Naciskac przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v i wybra¢ “Zmien wpis* (‘Edit
entry’).

* Nacisng¢ mvam @ aby potwierdzic.

* Nacisng¢ e @ aby usung¢ kazdaq litere nazwy i za pomoca klawiatury
alfanumerycznej wpisac prawidtowg nazwe.

* Nacisng¢ “Zapisz“ (‘Save’) @

* Nacisng¢ e @ aby usung¢ kazdy numer po numerze i za pomocg klawiatury
wpisac¢ prawidtowy numer.

* Nacisng¢ “Zapisz” (‘Save) @ aby zapisa¢ dokonane zmiany.
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9.4 Usuwanie nazwy i numeru z ksigzki telefonicznej

+ Gdy wyswietlony zostanie Zgdany numer, nalezy nacisng¢ “Opcja“ (‘Option’) @

» Naciskac przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v i wybra¢ “Usun wpis* (‘Delete
entry’).

* Gdy na ekranie pojawi sie komunikat “Usungé nazwe?“ (‘Delete name ?’) nalezy
nacisng¢ mEvam (13), aby potwierdzi¢, lub I (13, aby zatrzymac.

10 Lista VIP

Lista VIP zawiera wpisy ksigzki telefonicznej, ktére sg tatwo dostepne dzieki nacisnieciu
przycisku VIP . Kazdy wpis VIP ma wtasny dzwonek.
Na liste VIP mozna skopiowac do 10 wpisow z ksigzki telefoniczne;j.

10.1 Kopiowanie wpisoéw z ksigzki telefonicznej na liste VIP

* Nacisna¢ przycisk VIP (3).

» Jezeli na liscie VIP nie ma zadnych wpiséw, to wyswietlony zostanie komunikat “Nowy
wpis“ (‘New Entry’). Aby doda¢ nowy wpis nalezy nacisng¢ mvam @

LUB

* Nacisngc¢ “Opcja“ (‘Option’) @ a nastepnie mrvam @ aby dodac¢ nowy wpis.

«  Wyswietlone zostang wpisy z ksigzki telefoniczne;.

» Klawiaturg alfanumeryczng @ wpisac pierwszg litere zgdanej nazwy.

« Na wyswietlaczu pojawi sie pierwsza nazwa na liscie zaczynajgca sie na te litere.

* Aby wyszukac inne numery w ksigzce telefonicznej nalezy uzy¢ przyciskdw “w goére” lub
“‘w dot” a @/v . Wohpisy, ktore juz sg wpisane na liste VIP sg oznaczone ikong_ lJ|p i
nie mogq zostac¢ skopiowane.

+ Kiedy na wys$wietlaczu pojawi sie zgdany numer nalezy nacisng¢ “Wybierz“ (‘Select’).

» Pokazany zostanie aktualnie uzywany dzwonek. Aby wybrac¢ inny (1-9), nalezy postuzy¢
sie przyciskami “w gore” lub “w dot” a @/v i nacisngC mEvam (13), aby
potwierdzic.

10.2 Zmiana melodii dzwonka dla numeru VIP

* Nacisngg¢ przycisk VIP (8).

* Naciskac przyciski “w gore” lub “w dét” a @/ v (10, az wyswietlony zostanie zadany
wpis.

« Nacisng¢ “Opcja“ (‘Option’) @ i wybra¢ “Dzwonek” (‘Ringtone’), a nastenie mvam

*  WysSwietlony zostanie aktualnie przypisany dzwonek. Aby wybrac¢ inny (1-9) nalezy
postuzy¢ sie przyciskami “w gore” lub “w dot” a @/ v i nacisna¢ MV (13), aby
potwierdzic.

10.3 Usuwanie wpisu z listy VIP
+ Kiedy na wySwietlaczu pojawi sie zgdany numer nalezy nacisng¢ “Opcja“ (‘Option’) @
» Naciskac¢ przyciski “w gore” lub “w dot” a @/v i wybra¢ “Usun wpis” (‘Delete

entry’).
* W odpowiedzi na komunikat “Usungé nazwe?“ (‘Delete name ?’) nacisng¢ mvam @
aby potwierdzi¢, lub EFE @ aby zatrzymac.
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11 Obstuga aparatu bazowego

11.1 Ustawianie gtosnosci i melodii dzwonka bazy

11.1.1 Ustawianie melodii bazy

« Nacisngc i przytrzymac na aparacie bazowym przycisk [~, az zostanie odegrana
aktualnie uzywana melodia i zacznie miga¢ dioda LED odbierania wtgczonego/
wytgczonego (h/i=.

» Naciskac wielokrotnie przycisk «« lub » az rozlegnie sie zgdana melodia (1-9). Jezeli
przez 5 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, to dioda LED wtgczania/
wytgczania /= przestanie migac i melodia zostanie ustawiona.

11.1.2 Ustawianie gfosnosci dzwonka bazy

« Nacisng¢ i przytrzymac na bazie przycisk (). Odegrany zostanie aktualnie uzywany
dzwonek i dioda LED /= odbierania wtgczonego/wytgczonego zacznie migac.

» Naciskac wielokrotnie przycisk «« lub », az ustyszy sie zgdana gtosnos¢ (0-5). Jezeli
przez 5 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, to dioda LED wiaczania/
wytaczania /= przestanie migac i gtosnos¢ zostanie ustawiona.

11.2 Przycisk R (flash)

Nacisniecie przycisku Flash ‘R’ umozliwia korzystanie z pewnych ustug dostepnych dla
linii zewnetrznych, takich jak “potgczenie oczekujgce” (jezeli Panstwa firma
telekomunikacyjna oferuje takg mozliwosc¢); lub przekazanie potaczen jezeli uzywajg
Panstwo centrali PABX. Przycisk Flash ‘R’ powoduje krétkie przerwanie na linii. Ustawiony
czas flash moze wynosi¢ 100ms lub 250ms. Ustawienie fabryczne to 100ms! Jezeli jednak
Panstwa system wymaga dtuzszego czasu flash, to mozna go zmieni¢ w nastepujacy
sposéb:
* Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @
» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Ustawienia bazy” (‘Base Settings’).
* Nacisna¢ mevam (13), aby potwierdzic.
» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Ponowne wywotanie” (‘Recall’).
* Nacisng¢ m-am @ aby potwierdzic.
» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, aby wybra¢ zadany
czas flash:
— Dtugi (Long) = 250ms
— Krétki (Short) = 100ms
» Aby potwierdzi¢ nalezy nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @ lub E=mm @ aby wyjsé z
menu.
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11.3 Zmiana kodu PIN (systemowy kod PIN)

Pewne funkcje dostepne sg jedynie po wprowadzeniu kodu PIN aparatu bazowego.

Kod PIN sktada sie z 4 cyfr. Kod PIN ustawiony fabrycznie to ‘0000’. Jezeli chcg Panstwo

zmienic¢ fabryczny kod PIN i ustawi¢ swoéj wiasny poufny kod, to nalezy postepowaé

nastepujgco:

* Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Ustawienia bazy” (‘Base Settings’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Systemowy kod PIN” (‘System Pin’)

* Nacisng¢ mr-am @ i wprowadzi¢ stary kod PIN.

* Nacisngc¢ “Zapisz” (‘Save’) @ Jezeli wprowadzono nieprawidtowy kod, to wyswietlony
zostanie komunikat “Nieprawidtowy kod PIN” (‘Incorrect pin’). Jezeli wprowadzono
prawidtowy kod, to telefon poprosi o podanie nowego kodu. Nalezy wprowadzi¢ nowy
systemowy kod PIN i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’) @

«  Wprowadzi¢ nowy kod PIN ponownie w celu potwierdzenia i nacisng¢ “Zapisz” (‘Save’)

13-
11.4 Ustawianie trybu wybierania

Na linii telefonicznej mozna uzywac dwéch trybdw wybierania numerdw:
« DTMF/wybieranie tonowe (najbardziej popularne)
* Woybieranie impulsowe (dla starszych instalaciji).

Aby zmienic¢ tryb wybierania nalezy:

* Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Ustawienia bazy” (‘Base Settings’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Tryb wybierania” (‘Dial mode’).

* Nacisng¢ m-am @ i wybrac tryb wybierania za pomocg przyciskéw “w gore” lub “w
dot” a @/v i nacisnaC “Zapisz” (‘Save’) (13), aby potwierdzic.

12 Dodatkowe stuchawki i bazy

Na jednym aparacie bazowym mozna zarejestrowac do 5 stuchawek. Kazdg stuchawke
mozna zarejestrowac na 4 stacjach bazowych, a uzytkownik moze wybrac¢ baze, ktérej chce
uzywac.
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12.1 Dodawanie nowej stuchawki

Przez 10 sekund nalezy trzymac wcisniety przycisk przywotania ) @ znajdujacy sie na

bazie, az wskaznik linii/stuchawki ¢/ na aparacie bazowym zacznie gwattownie migac.

Wskaznik ten (=) bedzie gwattownie migac przez 3 minuty. W tym czasie aparat

bazowy jest w trybie rejestracji i aby dokonac rejestracji stuchawki nalezy:

* Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Rejestracja”’ (‘Registration’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

«  Wybrac¢ “Rejestruj” (‘Register’) i nacisng¢ mvam @

« Za pomoca przyciskow “w gore” lub “w dot” a @/v wybrac baze (1-4) i nacisng¢
YA (13

»  Wprowadzi¢ systemowy kod PIN (bazowy kod PIN) i nacisng¢ mam @

« Stuchawka rozpocznie wyszukiwanie bazy i zarejestruje sie, gdy jg odnajdzie. Po udanej
rejestracji wySwietlony zostanie ekran trybu czuwania oraz nazwa i numer stuchawki.

Kazda stuchawke mozna zarejestrowa¢ w 4 réznych aparatach bazowych
DECT. Kazda baza ma w stuchawce przypisany numer od 1 do 4. Gdy
rejestruja Panstwo nowg stuchawke, moga Panstwo przypisa¢ numer
bazy. Najlepiej jest uzywaé numeru ‘1’ .

12.2 Usuwanie stuchawki

Mozliwe jest odwotanie rejestracji stuchawki w bazie. Nalezy to zrobi¢ gdy stuchawka jest
uszkodzona i musi zostac¢ zastgpiona nowa.

Mozna odwotac rejestracje innej stuchawki, ale nie tej stuchawki, ktéra
postuguja sie Painstwo przy procedurze usuwania.

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Rejestracja”’ (‘Registration’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

«  Wybra¢ “Wyrejestruj’ (‘De-register’) i nacisng¢ mvam @

» Wprowadzi¢ systemowy kod PIN (bazowy kod PIN) i nacisng¢ s @

» Wybrac¢ stuchawke, ktéra ma zosta¢ usunieta za pomocg przyciskéw
numerycznych (1-5)

* Aby usung¢ nalezy nacisng¢ ‘OK’ @
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12.3 Wybér aparatu bazowego

Jezeli stuchawka jest przypisana do kilku stacji bazowych (maks. 4), nalezy wybra¢ aparat
bazowy, poniewaz stuchawka moze komunikowac sie z jedng bazg jednoczesénie. Istniejg
dwie mozliwosci:

12.3.1 Wybér automatyczny

Jezeli wybiorg Panstwo opcje “wyboru automatycznego”, to stuchawka automatycznie

wybierze najblizszy aparat bazowy znajdujacy sie w trybie czuwania.

» Nacisng¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka” (‘Handset’).

* Nacisng¢ mevam (13), aby potwierdzic.

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, az wybrana zostanie
opcja “Wybierz baze” (‘Select Base’).

* Nacisng¢ mevam (13), aby potwierdzic.

« Wybrac¢ ‘Auto’ i potwierdzi¢ naciskajgc @

12.3.2 Wybor reczny

Po wybraniu opcji ‘wyboru recznego’, stuchawka wybierze tylko te baze, ktéra zostanie przez

Panstwa ustawiona.

* Nacisngc¢ przycisk opcyjny znajdujgcy sie pod ‘Menu’ @

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az wybrana zostanie
opcja “Stuchawka” (‘Handset’).

* Nacisna¢ mevam (13), aby potwierdzic.

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, az wybrana zostanie
opcja “Wybierz baze” (‘Select Base’).

* Nacisna¢ mevam (13), aby potwierdzic.

*  Wybra¢ “Recznie” (‘Manual’) i nacisng¢ v @ aby potwierdzic.

* Wybrac¢ baze za pomocg przyciskéw “w goére” lub “w dot” a @/ v i nacisngc
“Zapisz” (‘Save’) (13).

Zanim wybiorg Panstwo aparat bazowy, nalezy najpierw zarejestrowaé
stuchawke na tej wybranej bazie.

12.4 Uzywanie wielu stuchawek

Te funkcje mozliwe sa jedynie wéwczas, gdy na bazie zarejestrowana jest
9 wiecej niz 1 stuchawka.

12.4.1 Potaczenie z inng stuchawk

» Nacisng¢ przycisk INT (12).

« Na wyswietlaczu pojawi sie “Stuchawka_“ (‘Handset _°).

«  Wybra¢ numer stuchawki z ktérg chcg sie Panstwo potgczyc.

- Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢y @
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12.4.2 Odbieranie potgczenia wewnetrznego

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona potgczenia wewnetrznego =& oraz numer stuchawki
dzwonigce;.

Aby przyja¢ potaczenie nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ sy @

LUB

» Podniesc¢ stuchawke z jej bazy (jezeli aktywna jest opcja odebrania automatycznego,
zobacz rozdz. “6.20 Automatyczne odbieranie potgczenia®).

« W czasie potgczenia na wyswietlaczu widoczny bedzie numer stuchawki dzwonigce;j
oraz symbol :j:.

Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ sy @

12.4.3 Odbieranie potfgczenia zewnetrznego w trakcie pofaczenia wewnetrznego
Jezeli w czasie potgczenia wewnetrznego nadejdzie potgczenie zewnetrzne, to w obu
stuchawkach uzywanych do potgczenia wewnetrznego rozlegnie sie ton potgczenia
oczekujgcego (podwdjny brzeczyk).

- Aby odebra¢ potgczenie zewnetrzne nalezy dwukrotnie nacisnaé przycisk linii ¢ oy @
- Aby sie roztgczy¢ po zakonczeniu rozmowy nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ @

12.4.4 Przekazanie potaczenia na inng stuchawke

+ Gdy zewnetrzny rozmoéwca jest na linii i chcg Panstwo przekazac potgczenie nalezy:

*  Wybrac przycisk INT @ Na wyswietlaczu pojawi sie “Stuchawka_" (‘Handset _).

*  Wybra¢ numer stuchawki do ktorej chcg Panstwo przekazaé potgczenie.

+ Gdy wybrana stuchawka zostanie odebrana istnieje mozliwos¢ rozmowy wewnetrzne;j.
Aby przekazaé potgczenie zewnetrzne nalezy nacisnaé przycisk linii ¢y @

» Jezeli wybrana stuchawka nie zostanie odebrana, to aby ponownie porozmawiac¢ z
zewnetrznym rozméwcg nalezy nacisngc¢ przycisk opcyjny ‘END’ @

12.4.5 Potgczenie konferencyjne (dwie stuchawki wewnetrzne i jeden rozméwca

zewnetrzny)

Mogg Panstwo odby¢ rozmowe telefoniczng réwnoczesnie z jednym rozmdwcg

wewnetrznym i jednym zewnetrznym.

« W czasie rozmowy z rozmowcg zewnetrznym nalezy nacisng¢ przycisk INT @ Linia
zewnetrzna zostaje przeniesiona w tryb oczekiwania, a na wyswietlaczu pojawi sie
ikona 1H.

* Nalezy wybra¢ numer stuchawki, ktorg chcieliby Panstwo wtgczy¢ do rozmowy. Mozna
przetgczac sie pomiedzy linig zewnetrzng i wewnetrzng za pomocg przycisku INT @
Gdy druga stuchawka jest w trybie oczekiwania podczas gdy Panstwo rozmawiajg z linig
zewnetrzng, to na wysSwietlaczu widoczna jest ikona Hz .

« Gdy wybrana stuchawka zostanie odebrana nalezy nacisng¢ przycisk opcyjny
“Konferencja” (‘Conf.’) (13).

« Zostang Panstwo wowczas potgczeni z jednym rozmoéwcg zewnetrznym i jednym
wewnetrznym (potgczenie konferencyjne).
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13 Ildentyfikacja rozméwcy / funkcja CLIP

Ta funkcja dziata jedynie wéwczas, gdy posiadaja Painstwo abonament na
identyfikacje rozmowcy/funkcje Clip. Wiecej informacji udzieli Panstwu
Wasza firma telekomunikacyjna.

Przy potgczeniu przychodzgcym na wyswietlaczu widoczny jest numer telefonu
dzwonigcego oraz data i godzina. Jezeli nazwa jest zapisana w ksigzce telefonicznej, to
wyswietlana jest rbwniez nazwa z ksigzki!

Telefon posiada mozliwos¢ przechowania listy zawierajgcej 30 potgczen (“lista potgczen”),
ktore mozna przegladna¢ w dowolnym momencie. Gdy pamiec zostanie zapetniona, to nowe
potgczenia automatycznie zastgpig najstarsze zapisane potgczenia. Jezeli na liscie potgczen
znajdujg sie potaczenia nieodebrane, to na wyswietlaczu miga symbol tz . Jezeli lista
potgczen jest pusta, a Panstwo nacisng przycisk “w gore” a @ to pokazany zostanie
komunikat “Lista potaczen jest pusta” (‘Call list empty’).

Mozna przegladnagc¢ informacje dotyczace potaczenia przychodzgacego w nastepujacy

sposéb:

* Nacisngc przycisk “w gore” a @ W pierwszej linii pokazana zostanie nazwa
dzwonigcego (jezeli jest nadawana przez sie€ lub wpisana do pamieci ksigzki
telefonicznej). W drugiej linii widoczny jest numer telefonu rozméwcy, a w trzeciej data i
czas. Na koncu trzecigj linii znajduje sie tez wskazanie oznaczajgce:

— B Potaczenie nieprzeczytane lub nieodebrane,
— = Potgczenie przeczytane lub odebrane.

13.1 Lista polaczen

Otrzymane potgczenia zapisane sg w liscie potgczen (maks. 30 numerdw).

* Aby zobaczy¢ najnowsze potgczenie nalezy krotko nacisngc przycisk “w gore” a

« Nazwa najnowszego rozmowcy bedzie widoczna na wyswietlaczu. Jezeli jednak nazwa
nie jest dostepna, to w pierwszej linii widoczny bedzie komunikat “Brak nazwy” (‘NO
NAME’).

« Do kazdego potgczenia dotgczona jest data i czas.

* Aby przegladna¢ inne numery na liscie nalezy nacisngc przycisk “w gore” a @

* Jezeli przez 15 sekund nie zostanie nacisniety przycisk “w goére” ani “w
dot’ a @/v to telefon powréci do trybu czuwania.
* Po otrzymaniu potaczenia, numer rozmoéwcy bedzie widoczny na
O wyswietlaczu przez 15 sekund od ostatniego dzwonka.
* ldentyfikacja rozmowcy nie jest dostepna, jezeli prowadza Panstwo
rozmowe i otrzymane zostanie drugie potaczenie przychodzace.
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13.2 Wybieranie numeru z listy potaczen

* Nacisngc przycisk “w gore” a @ aby wejsc¢ do listy potgczen.

* Nacisngc przycisk “w gore” a @ aby sprawdzi¢ szukany numer.

Gdy numer jest na wy$wietlaczu, nalezy nacisng¢ przycisk linii ¢ @ i numer zostanie
automatycznie wybrany.

13.3 Zapisanie numeru z listy potaczen w ksigzce telefonicznej

* Nacisng¢ przycisk “w gére” a @ aby wejsc do listy potgczen.

* Nacisng¢ przycisk “w gére” a @ aby sprawdzi¢ szukany numer.

* Nacisng¢ “Opcja“ (‘Option’) (13).

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az zostanie wybrana
opcja “Zapisz numer” (‘Save number’).

* Nacisng¢ mevam (13), aby potwierdzic.

» Pokazana zostanie nazwa, jezeli zostata nadana przez sie¢. Przed zapisaniem mozna
zmienic¢ lub dodac¢ nazwe.

* Nacisngc¢ “Zapisz” (‘Save’) @ aby przej$¢ do numeru telefonu. W razie potrzeby
zmieni¢ numer i nacisng¢ ponownie “Zapisz” (‘Save’) @ aby dokona¢ wpisu do ksigzki
telefoniczne;.

« Telefon powraca do listy potgczen.

13.4 Usuwanie numerow z listy potaczen

13.4.1 Usuwanie jednego numeru

* Nacisng¢ przycisk “w gére” a @ aby wejsc do listy potgczen.

* Nacisng¢ przycisk “w gére” a @ aby sprawdzi¢ szukany numer.

* Nacisng¢ “Opcja” (‘Option’) (13).

» Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v (10, az zostanie wybrana
opcja “Usun potaczenie” (‘Delete call’).

* Nacisng¢ mevam (13), aby potwierdzic.

» Potaczenie zostaje usuniete, a na wysSwietlaczu pojawia sie nastepne.

13.4.2 Usuwanie wszystkich numerow

* Nacisngc przycisk “w gore” a @ aby wejsc do listy potgczen.

* Nacisngc przycisk “w gore” a @ aby sprawdzi¢ szukany numer.

* Nacisngc¢ “Opcja” (‘Option’) @

* Naciskac wielokrotnie przycisk “w gore” lub “w dot” a @/v , az zostanie wybrana
opcja “Usun wszystkie potaczenia” (“Delete all calls’).

* Nacisng¢ mr-am @ aby potwierdzic.

+ Wszystkie potgczenia zostajg usuniete.

14 lkona poczty gtosowej

Funkcja ta dziata jedynie wowczas, gdy posiadajg Panstwo ustuge poczty gtosowej lub
poczty telefonicznej oraz gdy sie€ przesyta to wskazanie razem z informacjg do identyfikacji
rozmowcy (CLIP)!

Gdy otrzymajg Panstwo nowg wiadomos¢ do systemu poczty gtosowej, to na wyswietlaczu
pojawi sie ikona <. Po odstuchaniu wiadomosci ikona X4 zniknie.
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15 Automatyczna sekretarka

Aparat Cocoon 951 posiada wbudowang cyfrowg automatyczng sekretarke z mozliwoscig

nagrywania 9 minut. Automatyczna sekretarka moze by¢ obstugiwana zdalnie oraz posiada

mozliwos¢ nagrania dwoch wiadomosci powitalnych (OGM 1 oraz OGM 2) (maksymalnie 2

min).

S3 2 mozliwosci:

» Poprzez OGM 1, osoba dzwonigca ma mozliwo$¢ pozostawienia wiadomosci

* Poprzez OGM 2, zostanie podana jedynie wiadomo$¢ powitalna, a osoba dzwonigca nie
bedzie miata mozliwosci pozostawienia wiadomosci.

Maksymalny czas nagrania kazdej wiadomosci przychodzacej wynosi 3 min.

Gtosowo podawane sg rézne informacje, takie jak data oraz godzina potgczenia, jak rowniez

ustawienia takie jak kod VIP, dzwonki. Jezyki gtosu podane zostaty na opakowaniu!

15.1 ustawienie jezyka wewnetrznej pomocy gtosowej

Mozna wybrac¢ sposrod 3 jezykdbw wewnetrznej pomocy gtosowej za pomocg przetgcznika
na dole aparatu bazowego. Nalezy ustawic¢ przetgcznik na wybranym jezyku i nacisng¢
przycisk odtwarzania p , aby potwierdzi¢ ustawienie jezyka.

15.2 diody LED

Jezeli zostaty odebrane nowe wiadomosci to dioda LED nowej wiadomosci =/ bedzie
btyskac; ilos¢ btySnie¢ pomiedzy kazdg dtugg pauzg wskazuje ile nowych potaczen
zarejestrowano.

Jezeli automatyczna sekretarka jest wytgczona, to dioda LED wtgczenia/wytgczenia =/ & nie
bedzie swiecic.

Dioda petnej pamieci jest wtgczona, gdy pamie¢ wewnetrzna jest petna i nie mozna
nagrywac nowych wiadomosci.

15.3 funkcje przyciskéw automatycznej sekretarki

Przycisk Tryb czuwania Podczas odtwarzania
Nacisnaé krétko Nacisnaé przycisk na 2 wiadomosci
przycisk sekundy
1 « D Odtworz OGM Nagraj OGM Przejdz do poprzedniej
wiadomosci
2 » Odtwarzanie wiadomosci Brak Pauza
3 » Brak Nagraj notatke Omin wiadomos¢
4 Ustaw gtosnos¢ mowy Brak Ustaw gtosnosc
S5 &/m Wybierz OGM Przetgcznik wtgcz-wytacz Stop
6 <o Odtworz kod VIP Ustaw kod VIP Brak
7 Do Obecna liczba dzwonkow | Ustaw liczbe dzwonkdéw Brak
8 O®© Czas odtwarzania Ustaw date/godzine Brak
9 X Brak Usun wszystkie Usun wiadomos$¢ lub
wiadomosci usun OGM
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15.4 wiadomosci powitania

Mozna nagra¢ dwie wiadomosci powitania trwajgce 2 minuty (OGM1 oraz OGM2).

»  Wiadomosc¢ powitalna 1 do funkcji odebrania i mozliwosci zostawienia wiadomosci
przez osobe dzwonigca.

*  Wiadomosc¢ powitalna 2 do funkcji odebrania bez mozliwosci zostawienia wiadomosci
na automatycznej sekretarce przez osobe dzwonigca.

15.4.1 Nagranie wiadomosci powitania (OGM 1 lub OGM 2
* Nacisng¢ przycisk ¢/m, aby wybra¢ OGM.

« Zostanie odtworzona nagrana wiadomo$¢ OGM.

* Nacisng¢ na 2 sekundy przycisk & .

« Po sygnale nagra¢ wiadomos¢ powitalng.

« Nacisngc przycisk stop m, aby przerwac nagrywanie.

Nagranie nie moze by¢ dluzsze niz 2 minuty. Jezeli nie ma nagranej
wiadomosci powitalnej to uzywana jest wiadomos¢é nagrana wczesniej.

15.4.2 Odtworzenie wiadomosci powitania

Aby zmieni¢ ustawiong obecnie wiadomos¢ powitalng nalezy:

* Nacisng¢ przycisk .

Uwaga: Aby zatrzymac¢ odtwarzanie wiadomosci powitalnej nalezy nacisnaé kroétko
przycisk stop =.

15.4.3 Wybér wiadomosci powitania
« Aby wymieni¢ 2 wychodzgce wiadomosci nalezy nacisngc przycisk ¢ /m.
» Gtos potwierdzi ustawienie wiadomosci wychodzace;j.

Wybranie powitania mozliwe jest jedynie wéwczas, gdy automatyczna
sekretarka jest wigczona.

Gdy pamie¢ jest przepetniona, to mozna wybraé¢ jedynie wiadomos¢ 2
(jedynie odebranie, bez nagrywania wiadomosci).

15.4.4 Usuwanie powitania

Jezeli skasujg Panstwo powitanie, to bedzie odtwarzana wiadomos$¢ ustawiona fabrycznie
‘Prosze zadzwoni¢ pozniej'.

Skasowac powitanie mozna nastepujgco:

» Wybra¢ zgdane powitanie za pomocg przycisku ¢ /m.

« Nacisng¢ przycisk &, aby odtworzy¢ powitanie.

* Przytrzymac przycisk x wcisniety w czasie odtwarzania powitania.
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15.5 WLAczanie /| wykAczanie automatycznej sekretarki

Gdy automatyczna sekretarka jest wigczona, to po okreslonej liczbie dzwonkéw (zobacz

“Ustawienie liczby dzwonkoéw”) zaswieci sie dioda ¢-LED i sekretarka automatycznie

odbierze potgczenie.

* Nacisngc¢ na 2 sekundy przycisk &, aby wtgczy¢ automatyczng sekretarke. Gtos
potwierdzi ustawienie i powie, ktore powitanie jest aktywne (OGM 1 lub OGM 2).

* Nacisngc¢ na kolejne 2 sekundy przycisk &, aby wytgczy¢ automatyczng sekretarke.
Gtos potwierdzi ustawienie.

automatycznie odebrane po 10 dzwonkach, aby umozliwi¢ zdalng

O Nawet gdy automatyczna sekretarka jest wylaczona, to potaczenie zostanie
aktywacje (zobacz 15.16 Obstuga zdalna).

15.6 Ustawienie liczby dzwonkéw

O Przyciski o znajduja sie na spodzie aparatu bazowego

Liczba dzwonkdéw, po ktdrej automatyczna sekretarka odbierze potgczenie moze zostac
ustawiona w przedziale 2 — 9 oraz TS (Toll saver) (funkcja umozliwiajgca bezptatne i zdalne
sprawdzenie czy nagrano jakie$ wiadomosci). Ustawienie standardowe to 3 dzwonki. W
trybie oszczednosciowym “Toll saver” sekretarka odbierze po 5 dzwonkach jezeli nie
nagrano nowych wiadomoéc¢i, oraz po 2 dzwonkach, jezeli sg juz nagrane nowe wiadomosci.
Jezeli nie ma nowych wiadomosci, a Panstwo dzwonig, zeby sprawdzi¢ zdalnie wiadomosci
(patrz 15.16 Obstuga zdalna), to po drugim dzwonku mogg Panstwo odtozy¢ stuchawke. Nie
muszg Panstwo ptaci¢ za potgczenie, i wiedzg Panstwo, Zze nie ma zadnych nowych
wiadomosci.

» Nacisng¢ krétko przycisk n-e. Gtos poda obecng liczbe dzwonkdw.

* Nacisngc¢ przez 2 sekundy przycisk n-e, aby ustawic liczbe dzwonkow.

* Aby zmieni¢ obecng liczbe dzwonkow nalezy nacisngC przycisk «¢ lub py.

» Potwierdzi¢ ustawienie naciskajgc przycisk n-e. Gtos potwierdzi obecne ustawienie
dzwonkow.

Jezeli przez 3 sekundy nie zostanie nacisniety zaden przycisk, sekretarka
O powrdoci do menu bez zmiany ustawien.

15.7 Sprawdzanie liczby dzwonkoéw

* Nacisngc krétko przycisk n-e.
» Gtos poda ustawiong liczbe dzwonkdw.
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15.8 UstawiAnie daty i godziny

Ustawienie daty i godziny w automatycznej sekretarce jest niezalezne od telefonu. Data i
godzina kazdego potgczenia jest rejestrowana i podawana podczas odtwarzania. Format
godziny zalezy od jezyka gtosu wewnetrznego np. jezyk angielski jest w formacie 12-
godzinnym, a jezyk niemiecki w formacie 24-godzinnym.

Programowanie daty i godziny:

* Przez 2 sekundy trzymac wcisniety przycisk ©.

» Gtos poprosi o ustawienie daty.

« Aby ustawic date nalezy nacisngc kilka razy przycisk « lub »». Gtos poda aktualne
ustawienie.

* Aby potwierdzi¢ date nalezy nacisng¢ przycisk ©®.

» Gtos poprosi o ustawienie godziny.

« Aby ustawi¢ godzine nalezy nacisngc kilka razy przycisk «¢ Iub .

» Aby potwierdzi¢ godzine nalezy nacisng¢ przycisk ©.

» Glos poprosi 0 ustawienie minut.

» Aby ustawi¢ minuty nalezy nacisngc kilka razy przycisk «¢ Iub py.

» Aby potwierdzi¢ minuty nalezy nacisng¢ .

Kompletna data oraz czas sg nastepnie powtoérzone dla potwierdzenia.

Uwagi:

» Jezeli przez 8 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk to zapisane zostanie
poprzednie ustawienie daty i godziny, a sekretarka automatycznie wyjdzie z trybu
ustawiania daty/godziny.

« Przy pierwszym uzyciu sekretarki, gdy data i czas nie zostaty jeszcze ustawione, data i
czas wiadomosci przychodzacych nie beda rejestrowane.

« Jezeli w aparacie bazowym wystgpi brak zasilania to nalezy ponownie ustawic¢ date i
godzine.

15.9 Sprawdzanie daty / godziny

» Aby sprawdzi¢ date i godzine nalezy nacisng¢ przycisk . Gtos poda aktualne
ustawienie daty i godziny.

15.10 programowanie kodu VIP

g Przyciski =0 znajdujq sie na spodzie aparatu bazowego

Kod VIP to 3-cyfrowy kod stuzgcy do obstugi automatyczniej sekretarki na odlegto$¢ (zobacz
Obstuga zdalna). Fabrycznie kod VIP ustawiony jest jako '321".

Jezeli w aparacie bazowym wystapi brak zasilania to kod VIP powréci do
O ustawienia '321".
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15.10.1 Zmiana kodu VIP

* Aby zmieni¢ kod VIP nalezy przez 2 sekundy przytrzymaé wcisniety przycisk =o.

» Gtos poprosi o ustawienie kodu VIP i podaje pierwszg cyfre.

» Aby ustawic pierwszg cyfre kodu VIP nalezy nacisng¢ kilkakrotnie przycisk «¢ Iub yy.

» Aby potwierdzi¢ pierwszg cyfre nalezy nacisng¢ przycisk =o. Gtos podaje aktualnie
ustawiong drugg cyfre kodu VIP.

» Aby ustawic drugg cyfre kodu VIP nalezy nacisng¢ kilkakrotnie przycisk «¢ ub py.

« Aby potwierdzi¢ drugg cyfre nalezy nacisng¢ przycisk =o. Gtos podaje aktualnie
ustawiong trzecig cyfre kodu VIP.

» Aby ustawic trzecig cyfre kodu VIP nalezy nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk «¢ Iub py.

* Aby potwierdzi¢ kod VIP nalezy nacisng¢ przycisk =o. Rozlegnie sie dtugi sygnat. W
celu potwierdzenia gtos poda nowy kod VIP.

Jezeli przez 8 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk to zapisany
O zostanie poprzedni kod VIP, a sekretarka automatycznie wyjdzie z trybu
ustawiania kodu VIP.

15.10.2 Sprawdzanie kodu VIP
» Aby ustysze¢ kod VIP nalezy nacisng¢ przycisk =o. Gtos poda aktualny kod VIP.

15.11 dziatanie

Jezeli nadchodzi potgczenie i automatyczna sekretarka jest wtgczona to automatycznie

odbierze potgczenie po ustawionej liczbie dzwonkdéw. Jezeli

+  Wybrano wiadomos$¢ powitalng 1, to zostanie ona odtworzona. Po powitaniu, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy i rozméwca bedzie mogt nagra¢ wiadomos¢ (maks. dtugosé 3
minuty).

+ Wybrano wiadomosc¢ powitalng 2, to zostanie ona odtworzona. Po sygnale dzwiekowym
potgczenie zostanie automatycznie przerwane. Rozméwca nie ma mozliwosci
pozostawienia wiadomosci.

Uwaga: Jezeli po odebraniu potaczenia przez 8 sekund nie zostanie wypowiedziane

zadne stowo to potaczenie zostanie automatycznie przerwane.

15.12 nagrywanie notatki

Aparat Cocoon 951 oferuje mozliwos¢ nagrywanie notatek. Notatki te traktowane sg jako
wiadomosci przychodzace i uzytkownik moze je pézniej odstuchac¢. Maksymalny czas
nagrania notatki wynosi 2 minuty.

« Nacisngé na 2 sekundy przycisk [1. Po sygnale nalezy wypowiedzie¢ swojg notatke.
* Aby przerwac nagrywanie nalezy nacisng¢ przycisk m.

15.13 odtwarzAnie nagranych wiadomosci i notatek

* Aby odtworzy¢ wiadomosci i notatki nalezy nacisngc¢ przycisk I» .
* Ogodlna liczba wiadomosci oraz liczba nowych (nieodstuchanych) wiadomosci zostanie
podana gtosowo.
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« Wiadomosci odtwarzane sg pojedynczo. Jezeli nagrano nowe wiadomosci, to tylko te
nowe (te, ktére nie zostaty jeszcze odstuchane) zostang odtworzone.
* Do kazdej wiadomosci, gtos podaje date oraz godzine nagrania wiadomosci.
* Podczas odtwarzania mozna:
— przejsc¢ do poczatku aktualnej wiadomoséci naciskajgc jednokrotnie przycisk «.
— przejsc do poprzedniej wiadomosci naciskajgc dwukrotnie przycisk ««.
— zatrzymac odtwarzanie naciskajgc przycisk stop u.
— przerwac odtwarzanie naciskajgc przycisk pauzy 1» . Aby ponownie uruchomic
odtwarzanie nalezy nacisngc¢ przycisk pauzy I» jeszcze raz.
— przejsc¢ do nastepnej wiadomosci naciskajgc przycisk p».

15.14 usuwanie wiadomosci

15.14.1 Pojedyncze usuwanie wiadomosci podczas odtwarzania

Uruchomi¢ odtwarzanie wiadomosci w sposob opisany powyzej.

« Gdy rozpocznie sie odtwarzanie wiadomosci, ktbra ma zostac usunieta nalezy nacisngc
na 2 sekundy przycisk x, aby dokonac usuniecia.

* Podczas usuwania gtosowo zostanie potwierdzone, ze wiadomos$¢ jest usuwana.

* Rozpocznie sie odtwarzanie nastepnej wiadomosci.

15.14.2 Usuwanie wszystkich wiadomosci

Mozna réwniez usung¢ wszystkie odstuchane wiadomosci naraz. W ponizszy sposéb usuwa

sie wytgcznie wiadomosci odstuchane. Nowe wiadomosci nie sg usuwane.

* Na 2 sekundy nacisng¢ przycisk usuwania X .

» Gtos potwierdzi, ze wiadomosci zostaty usuniete, mowigc ile pozostato nowych
(nieodstuchanych) wiadomosci.

15.15 Przepektniona pamiec¢

Gdy pamiec jest przepetniona, zacznie migac dioda LED oznaczajgca przepetnienie
pamieci. Jezeli automatyczna sekretarka jest witgczona i otrzymane zostanie potgczenie, to
automatycznie zostanie odtworzone powitanie OGM 2 (funkcja automatycznej sekretarki bez
nagrywania wiadomosci od rozméwcy).

Podczas odstuchiwania wiadomosci zapowiedz gtosowa poinformuje, ze pamiec jest
przepetniona i odtworzy wiadomosci.

+ Wykasowac wszystkie wiadomosci po ich odstuchaniu.

* Pamiegc jest ponownie wolna.

15.16 obstuga zdalna

Automatyczna sekretarka moze by¢ zdalnie obstugiwana jedynie przez telefon posiadajgcy

tonowy system wybierania (DTMF).

« Zadzwonh na swoj numer.

+ Automatyczna sekretarka odbierze potgczenie, po wiadomosci powitalnej rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy.

» Po sygnale nalezy powoli wprowadzi¢ kod VIP (fabrycznie 321).

« Jako potwierdzenie rozlegng sie 2 krotkie sygnaty.

* Aby moc skorzystac z zgdanej funkcji nalezy wpisac nastepne kody:

Cocoon 951 Twin 33




Cocoon 951 Twin

a) Odstuchanie wiadomosci
* Nacisng¢ 2’ (odstuchanie wiadomosci). Automatyczna sekretarka odtworzy
wiadomosci.

Podczas odtwarzania dostepne sg nastepujgce opcje:

* Aby zatrzymaé odtwarzanie nalezy nacisng¢ 2'.

* Aby ponownie uruchomic¢ odtwarzanie nalezy nacisng¢ ‘2’.

» Aby przej$¢ do nastpenej wiadomosci nalezy nacisng¢ ‘3'.

» Aby przej$¢ do poprzedniej wiadomosci nalezy nacisng¢ ‘1 1'.
* Aby powtoérzy¢ aktualng wiadomo$¢ nalezy nacisng¢ ‘1'.

» Aby zatrzymac odtwarzanie nalezy nacisng¢ ‘6’.

« Aby usungc¢ aktualng wiadomos$¢ nalezy nacisng¢ ‘7’.

b) Usuwanie wszystkich starych wiadomosci
* Po wystuchaniu wszystkich wiadomosci nalezy nacisng¢ ‘0’, aby usungé wszystkie
wiadomosci.

c) Odtworzenie wiadomosci powitania

« Aby odtworzy¢ aktualna wiadomos¢ powitania nalezy nacisng¢ ‘4’.

d) Nagranie wiadomosci powitania

* Aby wybra¢ OGM 1 lub OGM 2 nalezy nacisng¢ “9”.

* Nacisngc¢ ‘5’, aby rozpoczag¢ nagrywanie.

» Sygnat dzwiekowy oznajmi, Ze mozna zaczg¢ nagrywanie.

+  Wypowiedzie¢ swojg wiadomosc.

* Nacisngc¢ ‘6’, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

Uwaga: Po uplywie 2 minut nagrywanie zostanie automatycznie przerwane.

e) Wytaczanie / wigczanie automatycznej sekretarki
+ Aby wigczy¢ automatyczng sekretarke nalezy nacisng¢ '9 ".
» Aby wytgczy¢ automatyczng sekretarke nalezy nacisng¢ '8'.

f) Zakonczenie zdalnej obstuqgi

» Aby zakonczyc¢ zdalng obstuge nalezy nacisng¢ ‘6.

15.17 zdalne wkAczanie automatyczniej sekretarki

Jezeli automatyczna sekretarka jest wytgczona, to mozna jg zdalnie wtgczyc.

* Nalezy potaczyc sie ze swoim aparatem.

* Po 10 dzwonkach sekretarka odbierze automatycznie potaczenie i odtworzy
powitanie nr 2.

* Podczas odtwarzania wiadomosci nalezy powoli wstuka¢ kod VIP (fabrycznie 321).

* Nacisngc przycisk '9'.

+ Gtos poinformuje, ze automatyczna sekretarka zostata wtgczona.

« Aby zatrzymac obstuge nalezy nacisng¢ ‘6’.
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Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6 Level 7 Level 8
Menu Stuchawka dzwonek zewnetrzny Melodia 1-9
Melodia Melodia 1-9
Gt.dzwonka Wy tgczony
Glosnosc¢ 1-5
Nazwa stuch.
dzwigk klaw. Wigczony
Wy tgczony
Kontrast Level 1-8
Auto rozmowa Wigczony
Wy taczony
Wybierz baze Autmatycznie
Recznie Baza 1-4
Jezyk Deutsch
English
Espariol
Nederlands
Francais
Ust. bazy Sposéb wyb. Tonowo
Pulsowo
Przywotanie Krotko
Dtugo
System PIN Stary kod Nowy kod ponow
Alarm/zegarek |Ust.alarm
Data i czas Rok Miesigc Dzien Godzina Minuta
Format czasu 12 godzin
24 godziny
Rejestracja Rejestracja Wybierz baze System PIN :
Wyrej. Stuch. System PIN : Wyb.stuch.
Wytgcz

17 Rozwigzywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Pusty wyswietlacz

Baterie sg roztadowane.

Sprawdzi¢ pozycje baterii.
Natadowac baterie.

Stuchawka jest wytgczona.

Wigczy¢ stuchawke.

Brak tonu Przewdd telefoniczny jest Zle  |Sprawdzi¢ podtgczenie
podigczony. przewodu telefonicznego.
Linia jest zajeta przez inng Zaczekac, az inna stuchawka
stuchawke. zakonczy potgczenie.

Miga ikona y Stuchawka jest poza Przenie$¢ stuchawke blizej
zasiegiem. bazy.

Baza nie ma zasilania.

Sprawdzi¢ podtgczenie
zasilania do bazy.

Stuchawka nie zostata
zarejestrowana w bazie.

Zarejestrowac stuchawke do
bazy.

Aparat bazowy lub stuchawka
nie dzwoni

Gtosnos¢ dzwonka wynosi
zero lub jest niska.

Dostosowac gtosnosc¢
dzwonka.
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Ton jest wlasciwy, ale nie ma |Ustawiony jest zty tryb Dostosowac tryb wybierania
komunikacji wybierania. (tonowy/impulsowy).
Telefon nie reaguje na Btad obstugi. Wyciggngc¢ baterie i wiozy¢ je
wciskanie przyciskow ponownie.
Uruchomiona blokada Wytaczy¢ blokade klawiatury.
klawiatury.
Przycisk Flash (R) nie dziata |Niewtasciwy czas Flash. Zmieni¢ ustawienie czasu
Flash.
18 Opis techniczny
Standard: DECT (Cyfrowo rozszerzona telefonia bezprzewodowa)
GAP (Profil dostepu podstawowego)
Zakres czestotliwosci: 1880 MHz do 1900 MHz
Liczba kanatéw: 120 kanatéw dupleksowych
Modulacja: GFSK
Kodowanie mowy: 32 kbit/s
Moc emisji: 10 mW (Srednia moc na kanat)
Zasieg: 300 m na otwartej przestrzeni / 50 m maks. w budynku
Zasilanie bazy: Wejscie: 230 VAC / 50 Hz / 50mA
Wyjscie: 9VDC / 500mA / 4.5 VA
Baterie stuchawki: 2 akumulatory AAA, NiMh
Czas czuwania stuchawki: 110 godzin w trybie czuwania
Dtugosc¢ rozmowy ze stuchawki: 12 godzin
Czas tadowania: 6-8 godzin
Normalne warunki uzytkowania: +5°C do +45 °C
Tryb wybierania: Impulsowy / tonowy
Czas Flash: 100 lub 250 ms

19 Adres serwisu i pomocy technicznej

Prosimy zapozna¢ sie z dodatkowym dokumentem (Adres serwisu oraz numery pomocy
technicznej) lub strong inernetowg www.ucom.be.

20 Deklaracja zgodnosci i producent

Topcom Europe Nv.
Grauwmeer 17
3001 Heverlee
Belgia
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21 Gwarancja

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup tego urzgdzenia i witamy w gronie uzytkownikow TOPCOM !!!

TOPCOM jako gwarant odpowiada za zgodnosc¢ towaru z wiaSciwosciami okre$lonymi w instrukcji

obstugi urzgdzenia oraz za sprawne dziatanie urzgdzenia.W okresie gwarancji TOPCOM

bezptatnie usunie ewentualng niezgodno$¢ towaru z tymi wtasciwosciami oraz ewentualne

niesprawnosci urzgdzenia. TOPCOM nie odpowiada za zmiane wtasciwosci urzgdzenia lub jego

uszkodzenia powstate w wyniku wykorzystywania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem

i zaleceniami okreslonymi w instrukcji obstugi urzgdzenia. Warunkiem koniecznym do skorzystania z gwarancji
TOPCOM jest posiadanie i przedstawienie w Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym oryginalnego dowodu zakupu.

TOPCOM udziela 24 miesiecy gwarancji na wszystkie produkty z wyjatkiem baterii, akumulatoréw oraz stuchawek,
gdzie TOPCOM udziela 6 miesiecy gwaranciji.

Opieka serwisowa polega na skutecznym usunieciu ewentualnej niesprawnosci urzgdzenia pod warunkiem,

ze niesprawno$¢ ta jest objeta zakresem gwarancji. Gwarancja obejmuje wady powstate z przyczyn

tkwigcych w sprzedanym urzgdzeniu w okresie liczonym od daty nabycia urzadzenia wykazanej na dowodzie zakupu.
Naprawa gwarancyjna urzadzenia zostanie wykonana w mozliwie jak najkrétszym terminie,

nie przekraczajgcym 14 dni od dnia przyjecia urzgdzenia do naprawy.

W przypadkach szczegdlnych jak np. konieczno$¢ sprowadzenia podzespotow z zagranicy

naprawa moze by¢ dokonana w terminie dtuzszym, nie przekraczajgcym jednak dwudziestu

jeden dni.

Klient ma prawo ubiegac sie o wymiane urzadzenia na wolne od wad, jezeli w okresie

gwarancji Autoryzowany Zaktad Serwisowy dokona trzech napraw istotnych, a urzadzenie bedzie
nadal wykazywato wady uniemozliwiajgce wykorzystywanie go zgodnie z przeznaczeniem.
Zakresem gwarangcji nie sg objete czynnosci wymienione w Instrukcji Obstugi i nalezgce

do normalnej obstugi eksploatacyjnej, np. zainstalowanie sprzetu, programowanie, czyszczenie
uktadéw mechanicznych i optycznych, klawiatury, regulacje i konfiguracje opisane

w instrukcji obstugi jako dostepne dla uzytkownika, itp.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia takich elementéw urzadzenia jak: uktady optyczne, baterie,
akumulatory itp.

Gwarancja TOPCOM nie ma zastosowania jezeli:

* urzadzenie i dowod zakupu bedg niezgodne ze sobg lub niemozliwe bedzie odczytanie

znajdujacych sie” w nich danych;

* numer seryjny urzadzenia bedzie zniszczony lub uszkodzony;

« stwierdzona zostanie ingerencja nieupowaznionych oséb lub serwisow;

 uszkodzenie powstanie z przyczyn natury zewnetrznej (zjawiska atmosferyczne, obstuga

niezgodna z instrukcja, zanieczyszczenia, promieniowanie, urazy mechaniczne, uzywanie
niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, niewtasciwe zasilanie, przepiecia w sieci

energetycznej, telefonicznej oraz podigczenie do nie uziemionego gniazda zasilajgcego itp.).

W przypadku stwierdzenia przez Autoryzowany Zaktad Serwisowy wystgpienia uszkodzenia

urzadzenia na skutek zjawiska atmosferycznego lub przepiecia w zasilajacej sieci

energetycznej, urzgdzenie traci gwarancje TOPCOM.

TOPCOM moze sie uchyli¢ od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej, jezeli zaistniejg zaktocenia
w dziatalnoSci firmy spowodowane sg wyzszg. TOPCOM nie odpowiada za szkody i straty powstate

w wyniku niemoZznosci korzystania ze sprzetu bedgcego w naprawie.

Gwarancja ma moc prawng na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodno$ci towaru z umowa sprzedazy.

Podstawg do rozstrzygniecia ewentualnych rozbieznoéci jest prawo obowigzujgce na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

TOPCOM Polska Sp. z o.0.
Urzadzenie importowane, dystrybuowane i objete gwarancjg przez:
TOPCOM Polska Sp. z o.o.

Ul. Krolewska 27
00-060 Warszawa
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uvoD
Dékujeme Vam za to, Ze jste si zakoupili novy bezdratovy digitalni telefon.

Ugel pouziti:

Tento vyrobek je uréen pro pfipojeni k analogové telefonni lince ve vnitfnim prostredi.
Ziskali jste Cocoon 951, coz je produkt vyrobeny podle technologie DECT (Digital Enhanced
Cordless Telecommunications). Technologii DECT charakterizuje vysoky stuper
zabezpeceni proti odposlechu a vysoce kvalitni digitalni pfenos. Tento telefon byl navrzen
pro Sirokou Skalu aplikaci. Lze jej napfiklad pouzivat v siti zakladnich jednotek a
mikrotelefonu, tvofici telefonni systém, ktery umoznuije:

- Provoz az 5 mikrotelefonu na jedné zakladni jednotce.

- Vnitini spojeni (interkom) mezi 2 mikrotelefony.

- Provoz jednoho mikrotelefonu az na 4 zakladnich jednotkach.

Sluzby Caller ID (identifikace volajiciho) zajist'uje poskytovatel sit’ovych sluzeb. Po
predplaceni sluzby Caller ID bude tento telefon zobrazovat telefonni Cislo volajiciho.

Il DUlezité upozornéni !!
Abyste mohli pouzivat sluzbu “identifikace volajiciho” (zobrazeni volajiciho), musite si ji na
své telefonni lince aktivovat. K aktivaci této funkce byva zapotrebi jeji samostatné
predplaceni u poskytovatele telefonnich sluzeb. Pokud na své telefonni lince funkci
identifikace volajiciho nemate, NEBUDOU se telefonni Cisla pfichozich hovorl na displeji
vaSeho telefonu zobrazovat.

Symbol CE znamena, Ze jednotka spliuje zakladni pozadavky smérnice R&TTE.

Moznost upravy vlastnosti popsanych v této priru¢ce je vyhrazena.
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1 Bezpecnostni upozornéni

Pri pouziti elektrického zarfizeni je tfeba postupovat vzdy v souladu s nasledujicimi
bezpecnostnimi upozornénimi.

Prectéte si prosim peclivé nasledujici informace tykajici se bezpecnosti a spravného pouziti.
Seznamte se se v8emi funkcemi zafizeni. Tyto bezpe&nostni pokyny si uschovejte a v
pfipadé potreby je predejte treti strané.

Elektricka bezpecnost a ochrana:

» Neprovozujte zafizeni, je-li poSkozena sit'ova zastrcka, kabel nebo samotné zafizeni.

« Pokud jste zafizeni upustili na zem, musi jej pfed jeho dalSim pouzitim zkontrolovat
odbornik na elektrotechniku.

« 'V zafizeni je pfitomné nebezpecné napéti. Nikdy nesnimejte kryt zarizeni a nevsunujte
zadné predméty do vétracich otvora.

* Nedovolte, aby do zafizeni vnikla kapalina. V pfipadé nouze vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

« ZastrCku vytahnéte ze zasuvky také pokud se béhem pouziti zafizeni vyskytne zavada
nebo pfed jeho Cisténim.

* Nedotykejte se ostrymi nebo kovovymi pfedméty dobijec¢ky ani kontaktl zastréky.

« Upravy nebo opravy zafizeni neprovadsijte nikdy sami. Opravy zafizeni nebo sit’'ového
kabell smi provadét pouze specializované sevisni stfedisko. Neodborné opravy
pfedstavuiji pro uzivatele zavazné nebezpecdi.

« Déti Casto podcenuji nebezpeci souvisejici s elektrickymi zafizenimi. Proto nesmite déti
nikdy nechavat v blizkosti elektrického zarizeni bez dozoru.

« Zafizeni neni ur€ené pro pouziti ve vihké mistnosti (napf. koupelna) nebo na mistech s
velkym mnozstvim prachu.

« Je-li zafizeni pfipojeno k napajeni béhem bourky, muze dojit k jeho poSkozeni bleskem.
Proto pfi boufce vytahnéte sit’'ovou zastréku ze zasuvky a odpojte anténu.

* Chcete-li zafizeni zcela odpojit od napajeni, musite vytahnout zastrcku ze zasuvky. Pfi
vytahovani zastrCky ze zasuvky tahejte vzdy za samotnou zastrcku. Nikdy netahejte za
kabel.

« Sit’ovy kabel chrarite pfed stykem s horkym povrchem a nedovolte, aby doslo k
jakémukoli jeho poSkozeni. Taktéz nedovolte, aby dochazelo k jeho pfilis velkému
napnuti.

« Sit'ovy kabel pravidelné kontrolujte, abyste se uijistili, Ze neni posSkozen.

« Pred pouzitim sit’ovy kabel zcela rozvinte.

« Dbejte na to, aby o sit’ovy kabel nemohl nikdo zakopnout.

» Toto zafizeni mize mit nepfiznivy vliv na funkci nékterych Iékafskych pfistroju.

» Mikrotelefon mlize zpusobovat nepfijemny bzudivy zvuk v sluchadlech.
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Protipozani bezpecnost:
« Teplo, které se hromadi uvnitf zafizeni, mize zpUsobit zavadu a/nebo pozar samotného
zafizeni. Proto nedovolte, aby bylo zafizeni vystaveno plsobeni extrémnich teplot:
— Nevystavuijte jej pfimému sluneénimu zareni ani plsobeni tepla vyzafovaného z
ohfivacu.
— Nezakryvejte vétraci otvory.

Nebezpeci vybuchu:
* Nikdy neodhazujte baterie do ohné.

Nebezpeci otraveni:
« Baterie ukladejte mimo dosah malych déti.

Poznamka:

* PouzZivejte pouze dobijeCku, ktera je souCasti dodavky. Nepouzivejte jiné dobijecky,
jinak se vystavujete nebezpeci poSkozeni bateriovych ¢lanka.

» Napajeci zasuvka ve zdi se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pristupna.

« JelikoZ tento telefon nelze pouZit pfi vypadku proudu, méli byste pro nouzové hovory
pouzivat telefon nezavisly na sitovém napajeni, napf. mobilni telefon.

« Pouzivejte pouze dobijeci baterie stejného typu. Pri vkladani baterii do prostoru na
baterie dbejte na jejich spravnou polaritu (polarita je vyznacena uvniti mikrotelefonu).
Nikdy nepouzivejte bézné nedobijeci baterie!

2 Cisteéni
Telefon Cistéte mirné navihéenym hadrem nebo antistatickou utérkou. Nikdy nepouZzivejte
Cistici prostfedky ani abrazivni rozpoustédla.

3 Likvidace zarizeni (ekologicky Setrna)

Po skonceni Zivotnosti nevyhazujte vyrobek do bézného domovniho odpadu.

Dopravte jej na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zarizeni. Tento pokyn naleznete na samotném vyrobku, v jeho uZivatelské
mmmmmm Pfirucce a/nebo na krabici.

Nékteré z materiald, z nichz je vyrobek vyroben, Ize opét pouzit, pokud je odevzdate na
sbérném misté pro recyklaci. Opétovnym pouzitim nékterych soucasti nebo surovin z
pouzitych vyrobku pfispivate vyznamnou mérou k ochrané Zivotniho prostredi.
Chcete-li ziskat vice informaci o sbérnych mistech pro recyklaci v misté sveho bydlisté,
obrat’te se na mistni urady.
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4 Instalace

Pred prvnim pouzitim telefonu nabijejte baterie po dobu 20 hodin. Pokud
tak neucinite, nebude telefon fungovat optimainé.

4.1 Instalace zakladni jednotky

Instalaci provedete nasledovné:

« Zapojte jeden konec adaptéru do zasuvky a druhy konec do zdifky adaptéru na zadni
strané zakladni jednotky.

« Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do zdifky telefonni zasuvky ve zdi a druhy
nkonec do zadni strany zakladni jednotky.

Telefonni zasuvka ve zdi

Silovy kabel

Zadni pohled na na ZAKLADNi JEDNOTKU
Telefonni kabel

2 Instalace druhé nabije€ky mikrotelefonu

Zadni pohled na nabijecku
Silovy kabel

mma UDOwWRP

4.3 Instalace baterii

» Otevrete prostor na baterie (viz nize).

* VloZte baterie a dbejte pfitom na spravnou polaritu (+ a -).

» Zavrete prostor na baterie.

* Mikrotelefon ponechejte na zakladni jednotce po dobu 20 hodin. Ukazatel Linka/
Mikrotelefon ~= (LED dioda) na zakladni jednotce se rozsviti.

T~

Dobijeci
baterie

Kryt

Zadni pohled na mikrotelefon
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Ukazatel nabiti baterii:

5

5.1

poBEN

Baterie jsou pIné nabité.

Baterie jsou z 25% vybité.

Baterie jsou z poloviny vybité (50%).
Baterie jsou ze 75% vybité.

vybitych baterii = bude na displeji blikat.

Nez za¢nete telefon pouzivat

Tlacitka/LED diody

Mikrotelefon

ok wd -~

10.
11.
12.
13.

Displej

TlaCitko Linka

Tlagitko Nahoru/Zaznam hovoru
Alfanumericka tlacCitka

Tlacitko Zamknuti klavesnice
TlaCitko Redial (Opétovné vytoceni
posledniho volaného €isla)/Pauza
Mikrofon

Tlacitko Flash/Odejit/VIP

Vypnuti vyzvanéni

Tlagitko Dol

Tlacitko Handsfree

Tlacitko INT (Vnitfni)

Tlacitka Volba/Rychly pfistup do menu

Zakladni jednotka / nabije¢ky

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

44

Ukazatel Linka/Mikrotelefon na zakladni jednotce
Tlacitko Paging

TlacCitka zaznamniku

Reproduktor

HORNI spina¢ volby hlasové napovédy

TlacCitko Nastaveni poCtu zazvonéni

Tlacitka VIP kédu

Baterie jsou vybité. Jsou-li baterie vybité, uslySite varovné signaly a symbol
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Displej (LCD)

Radek ikon S — 4
A ¥4 HAHDSET 1

Textove radky > BTETme 1216
Rychlé menu/Menu voleb ——3 | IEEIE
lkony

F Zavéseno

’~ Vyvéseno

= Vyzvani

e

2l Vnitfni hovor

Vnitfni komunikace mezi 2 mikrotelefony
Reproduktor handsfree ZAP
Klavesnice zamknuta
Velka pismena
Mala pismena

A Mozny smér rolovani

-l
T
Ll Y

w| | ] &

= Nepredtena polozka zaznamu hovoru

= Precétena polozka zaznamu hovort

x Polozky zaznamu hovoru (sviti)

Nové zmeskané hovory (blika)

&= Vzkaz hlasové posty

® Vyzvanéni mikrotelefonu vypnuto

i Budik nastaven

mp VIP seznam

¥ V dosahu zakladni jednotky (sviti)
Mimo dosah zakladni jednotky (blika)

18 Ceka vnéjsi linka

Bz Ceka vnitini linka
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5.2 Pohyb v menu

Mikrotelefon je vybaven snadno pouzitelnym systémem menu. Kazdé menu nabizi seznam

moznosti. Mapa menu je uvedena v oddile 16 “Struktura menu”.

Je-li mikrotelefon zapnuty a v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu)
a otevre se hlavni menu.

Stisknutim tlacitka a @/v se v menu dostanete na pozadovanou moznost volby. Ikona

se Sipkou p ukazuje polozku menu, kterou jste zvolili. Poté stisknéte tlacitko mvamm @

pro volbu dalSich moznosti nebo potvrzeni zobrazeného nastaveni.

o & i g
HERHOSET

PERSE SETTIMGS
HLARM-CLOCE

Opusténi menu nebo navrat o jednu uroven zpét:

Chcete-li se vratit na pfedchazejici uroveri menu, stisknéte tlacitko mE=mm @

Pokud budete kdykoli chtit provadénou operaci zrusit a vratit se do pohotovostniho rezimu,
stisknéte tlacitko ESC . Nestisknete-li zadné tlaCitko po dobu 15 sekund, vrati se
mikrotelefon automaticky do pohotovostniho rezimu.

6 Provoz mikrotelefonu

6.1 Zapl/vyp mikrotelefonu

» Chcete-li mikrotelefon zapnout, stiknéte tlacitko Linka f'

» Chcete-li mikrotelefon vypnout, stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) @ apotés
pouzitim tlacitek se Sipkami zvolte a @/ v “Vypnout” (Power off). Stisknutim
tlacitka - @ volbu potvrdite nebo stisknéte tladitko mE=mm @ a opustite menu.

6.2 Nastaveni jazyka

Udaje na displeji teleofnu se mohou zobrazovat v péti jazycich: viz tabulka jazyk( pro

zobrazeni na displeji uvedena na balici krabici!!

Chcete-li nastavit jazyk, provedte nasleduijici:

» Stisknéte tlaCitko volby ‘Menu’ (Menu)

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
“Pristroj” (Handset).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
“‘Jazyk” (Language).

» Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

* Na displeji se zobrazi nastaveny jazyk.

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo DolU a @/v a zvolte jazyk, ktery
chcete pouzivat.

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni svoji volby nebo stisknéte tlacCitko mE=ma
@, ¢imz opustite menu.
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6.3 Volani

6.3.1 Vnéjsi hovor

» Stisknéte tlaCitko Linka #* @

» Ukazatel Linka/Mikrotelefon = (LED dioda) na zakladni jednotce bude blikat a na
displeji se objevi symbol volani «= .

» UslySite oznamovaci téon. Vytocte telefonni Cislo, které chcete volat.

* Na displeji se objevi Cislo a vytoci se.

* Po skonCeni hovoru stisknéte tlaCitko Linka #* @ ¢imz zavésite.

6.3.2 Priprava cCisla

» Vytocte telefonni &islo, které chcete volat. Cislo mizete oprtavit stisknutim tlaCitka
I (13

« Stisknéte tlac¢itko Linka #* @

» Ukazatel Linka/Mikrotelefon = (LED dioda) na zakladni jednotce bude blikat a na
displeji so objevi symbol volani «= .

» Telefonni Cislo se automaticky vytoci.

* Po skonéeni hovoru stisknéte tlacditko Linka ¢#* @ ¢imz zavésite.

6.3.3 Opétovné vytoceni posledniho volaného Cisla

- Stisknéte tlacitko Linka #* (2).

« Stisknéte tlaCitko Redial (Opétovné vyto€eni posledniho volaného Cisla) o @
Automaticky se vytoCi posledni volané Cislo.

6.3.4 Opétovné vytoceni jednoho z poslednich péti volanych Cisel

» Stisknéte tlacitko Redial (Opétovné vyto€eni posledniho volaného Cisla) o @
Posledni volané Cislo se zobrazi na displeji.

« Stisknéte nékolikrat tlacitko Redial (Opétovné vyto€eni posledniho volaného Eisla) o

, dokud se na displeji neobjevi pozadované Cislo.

» Stisknéte tlaCitko Linka #* @

» Telefonni &islo zobrazené na displeji se automaticky vytoci.

« Po skoncCeni hovoru stisknéte tlaCitko Linka @ Cimz zavésite.

6.3.5 Volani naprogramovaného cCisla z telefonniho seznamu

Telefon ma vestavény telefonni seznam, do kterého mizete ukladat telefonni Cisla s

prislusnymi jmény (Viz také oddil 9 “Telefonni seznam”). Chcete-li volat Cislo z telefonniho

seznamu:

« Stisknéte tlacitko Telefonni seznam "IN @ Na displeji se zobrazi prvni Cislo
telefonniho seznamu.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v a zvolte telefonni ¢islo,
které chcete volat.

. §tisknéte tladitko Linka #* @

» Cislo zobrazené na displeji se automaticky vytoci.

* Po skonceni hovoru stisknéte tlacitko Linka #* @ ¢imz zavésite.
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6.4 Prichozi hovor

V pfipadé pfichoziho vnitfniho nebo vnéjSiho hovoru za¢ne mikrotelefon vyzvanét.
Vyzvanéni mikrotelefonu muzete doasné deaktivovat stisknutim tlacitka volby ‘Tichy’
(Quiet) (13).

« 'V pfipadé pfichoziho hovoru budou vyzvanét vSechny zaregistrované mikrotelefony.

* Na displeji bude blikat smybol volani = .

« Mate-li aktivovanou funkci identifikace volajiciho (CLIP), objevi se na displeji jméno
volajiciho. Pozadujete-li dalSi informace tykajici se této funkce, kontaktujte svého
poskytovatele telefonnich sluzeb. Jméno volajiciho se na displeji objevi také v pfipadé,
ze:

— dané Cislo je uloZeno v telefonnim seznamu spole¢né se jménem
— sit” zasila jméno spolecné s telefonnim Cislem

« Stisknéte tlaCitko Linka #* @ ¢imz vnéjSi hovor pfijmete.

NEBO

« Zvednété mikrotelefon ze zakladni jednotky (je-li aktivni funkce automatické odpovédi,
viz oddil 6.20 “Automaticka odpovéd”)

« Béhem hovoru je na dispeji zobrazen symbol #* a pocitadlo méfi délku hovoru.

* Po skonéeni hovoru stisknéte tlkacitko Linka #* @ ¢imz zavésite, nebo polozte
mikrotelefon zpét na zakladni jednotku.

6.5 Moznosti seznamu poslednich volanych ¢isel

Pfi rolovani seznamem poslednich volanych Cisel (viz oddil 6.3.4 “Opétovné vytoCeni

jednoho z poslednich péti volanych Cisel”) mate nasledujici moznosti:

Az se na displeji zobrazi pozadované Cislo, stisknéte ‘Mozn.’ (Option) @ a pomoci tlacitek

Nahoru a Dol a @/v vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

* Vymazat vSe (Delete Call): Tim vymaZete polozku v seznamu opétovného vytocCeni
volanych Cisel. Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko mvamm @

« Ulozit €islo (Save number): Tim uloZite dané Cislo do telefonniho seznamu. Pro
potvrzeni stisknéte tlacitko v @ Zadejte jméno (viz také oddil 9.1 “Pfidani Cisla a
jména do telefonniho seznamu”) a stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @ Upravte Cislo a
stisknéte znova tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @

* Vymazat zazn. (Delete all calls): Tim vymazete vSechny poloZzky v seznamu
poslednich volanych Cisel. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko mvam @

6.6 Aktivace/deaktivace funkce handsfree

Tato funkce vam umoznuje komunikovat bez toho, aniz byste museli zvedat mikrotelefon ze
zakladni jednotky. V prabéhu hovoru stisknéte tlacitko Handsfree ii] @ ¢imz aktivujete
funkci handsfree.

Opétovnym stisknutim tlacitka ] @ funkci handsfree deaktivujete.

opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v .

e Pokud volate v rezimu handsfree a budete chtit zménit hlasitost, stisknéte
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Pri dlouhodobém pouzivani funkce handsfree se baterie rychle vybiji!

6.7 Upozornéni na to, Ze se mikrotelefon nachazi mimo dosah zakladni
jednotky

Bude-li se mikrotelefon nachazet mimo dosah zakladni jednotky, zazni varovny signal.

« Na displeji se objevi HLEDAM (SEARCHING) a zobrazeny symbol ¥ bude blikat.

» Prejdéte blize k zakladni jednotce.

« Jakmile se budete nachazet zpét v dosahu, zazni signal a symbol ¥ prestane blikat.

6.8 Nastaveni hlasitosti reproduktoru

Béhem hovoru muzete s pouzitim tlacitek Nahoru a DolU a @/ v nastavit hlasitost
reproduktoru. Na vybér mate pét riznych Grovni. Implicitné je telefon nastaven na Groven ‘3’

—o00L] Uroveri 1
_m[] Uroven 2
_=mlL] Uroven 3
_=milil] Urover 4
_=mll Uroven 5

O Hlasitost pfi pouziti funkce handsfree se nastavuje stejnym zplisobem.

6.9 Ukazatel délky hovoru na displeji

Béhem vnéjSiho hovoru je na displeji zobrazena délka trvani hovoru:

Napf. “01:10:40“ znamena 1 hodina, 10 minut a 40 sekund.

Délka kazdého hovoru zUstane na displeji zobrazena je$té po dobu dalSich péti sekund po
skonceni hovoru.

6.10 Vypnuti mikrofonu (ztlumeni)

Chcete-li béhem hovoru ztlumit mikrofon, stisknéte tlacitko volby ‘Ztlum.’ (Mute) @ Nyni
muzete hovofit, aniz by vas volajici slySel. Chcete-li mikrofon opétovné aktivovat, stisknéte
znova tlacitko volby ‘Vypn.’ (Off) (13).

6.11 Tlacitko pauza

Vytocite-li telefonni Cislo a chcete k tomuto Cislo pfidat pauzu, stisknéte tlaCitko Pauza ‘P’
@ na pozadovaném misté v daném Cisle.

Pri vytaCeni nebo opétovném vytaceni se k takovému Cislu automaticky pfida pauza (3
sekundy).
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6.12 Nalezeni ztraceného mikrotelefonu (paging)

Nemuzete-li nalézt ztaceny mikrotelefon, stisknéte kratce tlacitko Paging ) @ na zakladni
jednotce.

VSechny mikrotelefony zaregistrované k zakladni jednotce zacnou vyzvanét a vy budete
moci ztraceny mikrotelefon najit. Chcete-li signal vypnout, stisknéte tlaCitkoLinka #* @ na
nékterém z mikrotelefonu.

6.13 Pouziti alfanumerické klavesnice mikrotelefonu

Alfanumericka klavesnice se pouziva k psani textu. Chcete-li zvolit pismeno, stisknéte
odpovidajici tlaCitko. Stisknete-li napfr. alfanumerické tlaCitko 'S’, objevi se na displeji znak j'.
Chcete-li zvolit jiné znaky skryvajici se pod timto tlacitkem, stisknéte toto tlaCitko opakované.

Chcete-li zvolit pismeno ‘a’, stisknéte jednout tlacitko ‘2’ . Chcete-li zvolit pismena ‘a’ a ‘b’
hned po sobé, stisknéte nejdfive jednou tlacitko 2’, Cimz zvolite pismeno ‘a’, vyckejte 2
sekundy, dokud se kurzor nepfesune na dalSi pozici, a poté stisknéte dvakrat tlacitko 2’,
¢imz zvolite pismeno ‘b’. S pouzitim tlacitka Vymazat mw=ml (13 mUZete mazat znaky, které
jste napsali omylem. Maze se vzdy znak pfed kurozrem. VSechny znaky Ize vymazat
stisknutim tlaCitka Vymazat mEma @ a jeho podrzenim po dobu 1,5 sekundy.

Kurzor se pfesouva s pouzitim tlacitek Nahoru a Doll a @/ v

Mezi psanim velkych a malych pismen se pfepina stisknutim a podrzenim tlagitka * @
Psani malych pismen oznacuje znak ‘a’ v levém hornim rohu; je-li v tomto misté displeje
zobrazeno ‘A’, budou se psat velka pismena.

Dostupné znaky
Stisknutim nasledujicich tlaCitek napiSete nize uvedené znaky:

Zadavani malych znaku

1x 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x |[10x | 11x |12x | 13x | 14x | 15x

1 Space | 1 € £ $ Y o

2 ABC a b c 2 a 4 a a a |¢
3 DEF d e f 3 é é e é

4 GHI g h i 4 i i i i

5 JKL j k 1 5

6 MNO m n o 6 0 il 6 o 0 | O

7 PQRS p q r S 7 y

8 TUV t u v 8 u u u a

9 WXYZ \4 X y zZ 9 y ® [/} a

0 , ? ! 0 + A i « ¢ _
* /] [ <= > %

# # @ | \ & | §
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Zadavani velkych znaku

1x 2x [ 3x [ 4x | S5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x | 11x | 12x | 13x | 14x | 15x
1 Space | 1 € £ $ ¥ |
2 ABC A B |C |2 |A A A A AR |¢
3 DEF D E |F |3 | E | E|E |E
4 GHI G |H |1 |4 |1 |1 |11
5 JKL J |K|L |5
6 MNO M (N|O |6 |0 |N |0 |0 |0 O
7 PQRS P |Q|R |S |7 |8
8 TUV T (U |V |8 |0 |U |U |T
OWXYz | W | X |Y |Z |9 | Y | E | @ |A
0 , 20010 |+ ¢ AL _
* L/ C])) [ <= > ] %
# # |@ | \ | & | §

6.14 Nastaveni hlasitosti vyzvanéni na mikrotelefonu

Hlasitost vyzvanéni pfichoziho hovoru (vnitfniho i vnéjsiho) mizete nastavit na hodnoty 0-5.
Zvolite-li uroven ‘Vypn.’ (Off) (uroven 0), objevi se na displeji symbol *® . U pfichoziho
hovoru nebude telefon vyzvanét (u vnitfnich hovort bude mikrotelefon vyzvanét vzdy).
Uroveni ‘5’ je nejvy$si Groven. Implicitné je telefon nastaven pravé na tuto Grover.

6.14.1 Nastaveni hlasitosti vyzvanéni u vnitrnich a vnéjSich hovoru (0-5)

- Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) (13).

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

» Stisknéte tlacitko mrvam @ pro potvrzeni.

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v dokud se nevybere ‘Hlas.
vyzvanéni’ (Ringer volume).

» Stisknéte tlacitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Zobrazi se stavajici uroven a bude také znit.

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v a vyberte pozadovanou
droven.

* Pro potvrzeni své volby stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @ nebo stisknéte tlacitko
K- @ ¢imz menu opustite.

* Pokud mikrotelefon vyzvani, mizete vyzvanéni vypnout stisknutim
tlacitka volby ‘Tichy’ (Quiet).
O » Stisknete-li tlacitko =\ @ na dobu 3 vterin, deaktivuje se vyzvanéni
mikrotelefonu a na displeji se objevi symbol #* . Pro opétovnou
aktivaci vyzvanéni stisknéte tlagitko v (9) znova na dobu 3 sekund.
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6.15 Nastaveni melodie vyzvanéni na mikrotelefonu

U pfichoziho hovoru (vnitfniho nebo vnéjSiho) Ize zménit melodii vyzvanéni. Jednotka je
vybavena 9 vyzvanécimi melodiemi (1-9). Implicitné je melodie vyzvanéni u vnéjsSiho hovoru
nastavena na ‘3’ a u vnitfniho hovoru na ‘2'.

6.15.1 Nastaveni melodie vyzvanéni u vnitinich a vnéjsich hovoru (1-9

- Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) (13).

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

» Stisknéte tlacitko mrvam @ pro potvrzeni.

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Vyzvanéni’ (Ringtone).

» Stisknéte tlacitko mrvam @ pro potvrzeni.

» Zvolte ‘Vnéjsi’ (External) nebo ‘Vnitini’ (Internal) a stisknéte tlaCitko mvam @

» Zobrazi se aktualni melodie a bude také znit.

» Stisknéte opakované tlaCitko Nahoru nebo DolU a @/v a vyberte pozadovanou
melodii.

* Pro potvrzeni své volby stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @ nebo stisknéte tlacitko

E- @ ¢imz menu opustite.

6.16 Zamek klavesnice

Zamknete-li klavesnici, nebude mozné vytacet telefonni Cisla. Budete moci pouze pfijimat

prichozi hovory.

Na displeji se zobrazi symbol zamknuti klavesnice & .

» Stisknéte tlaCitko # & @ a podrzte jej po dobu 3 sekund.

» Na displeji se zobrazi ‘Klavesnice uzamcéena’ (Keypad locked).

» Chcete-li klavesnici opét odemknout, stisknéte tladitko ‘Odemkn.’ (Unlock) a poté
tlaCitko “#’ (5).

6.17 Zapl/vyp tonu tlacitek

Mikrotelefon mlizete nastavit tak, aby pfi kazdém stisknuti tlacitka zapipal.

« Stisknéte tlagitko volby ‘Menu’ (Menu) @

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere ‘Tén
tlaCitek’ (Keypad Beep).

« Zvolte

‘ZAPNOUT’ (ON): zapnuti ténu
— ‘VYPNOUT (OFF): vypnuti tonu

» Pro potvrzeni své volby stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ nebo stisknéte tlacitko

EE-M (13, ¢imZ menu opustite.
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6.18 Kontrast displeje

Chcete-li zménit kontrast displeje:

- Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) (3.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

« Stisknéte tlacitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Kontrast’ (Contrast).

« Pomoci tlagitek Nahoru nebo Dolu a @/v zvolte pozadovany kontrast.

* Pro potvrzeni své volby stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ nebo stisknéte tlacitko

EE-M (13, ¢imZ menu opustite.

6.19 Zmeéna nazvu mikrotelefonu

Nazev mikrtoeleofonu zobrazeny na displeji v pohotovostnim rezimu (max. 15 znaka) Ize

zmenit.

« Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’(Menu) (13).

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Nazev pristroje’ (Handset name).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknutim tlaCitka mETEE @ vymazte jednotliva pismena nazvu a s pouZzitim
alfanumerické klavesnice @ zadejte spravny nazev.

« Stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ ¢imz novy nazev mikrotelefonu ulozite.

6.20 Automaticka odpovéd’

Je-li v pfipadé pfichoziho hovoru mikrotelefon umistén na zakladni jednotce, pfipoji se

mikrotelefon pfi zvednuti automaticky na linku. Tuto funkci Ize zapnout nebo vypnout.

- Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) (3.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol0 a @/v , dokud se nevybere ‘Auto
hovor’ (Autotalk).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Zvolte Zapnout (On) nebo Vypnout (Off) a pro potvrzeni stisknéte tlacitko ‘Ulozit’

(Save) (13).
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7 Implicitni nastaveni mikrotelefonu (reset mikrotelefonu)

VSechny hodnoty nastaveni mikrotelefonu muizete vratit zpét na implicitni nastaveni. Stejné
tak mizete vymazat cely telefonni seznam, zaznam volani, VIP seznam a polozky
opétovného vytoCeni volanych Cisel.

Implicitni nastaveni jsou nasledujici:

Volba zakladni jednotky: Automaticky
Ton tlacitek: Zapnuto
Melodie pro vnéjsi hovor: Melodie 3
Melodie pro vnitfni hovor: Melodie 2
Hlasitost vyzvanéni: Uroven 5
Hlasitost sluchatka: Uroven 3
Handsfree: Uroven 3
Kontrast LCD: 5

Casovy format: 24 hodinovy
Nazev mikrotelefonu: Mikrotelefon
Telefonni seznam: Prazdny
Zaznam volani: Prazdny
VIP seznam: Prazdny
Seznam opétovného vytoceni

posl. volanych Cisel: Prazdny
Automaticka odpovéd: Vypnuto

Obnoveni nastaveni:

« Stisknéte tlaCitko opakovaného vytoCenich posladnich volanych Cisel & @ asi na dobu
10 sekund, dokud se na displeji neobjevi ‘Resetovat mikrotelefon?’ (Handset reset?).

* Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko mvam @ nebo stisknéte tlaCitko mFEE @ ¢imz
provadénou akci zastavite.

8 Nastaveni hodin a budiku

8.1 Datum a ¢as

« Stisknéte tlaCitko volby ‘Menu’ (Menu) @

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Budik/Hodiny’ (Alarm/Clock).

« Stisknéte tladitko - @ pro potvrzeni.

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Datum a ¢as’ (Date and time).

« Stisknéte tla¢itko mram @ pro potvrzeni.

* Zadejte posledni dvé Cislice roku a stisknéte ‘Ulozit’ (Save) (13).

* Zadejte mésic a stisknéte ‘Ulozit’ (Save) (13).

« Zadejte den a stisknéte ‘Ulozit’ (Save) @

* Zadejte hodiny a stisknéte ‘Ulozit’ (Save) (13).

* Zadejte minuty a stisknéte ‘Ulozit’ (Save) (13

Pokud mikrotelefon vypnete nebo ménite baterie, budete muset
O datum a ¢as nastavit znoval!
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g Mate-li na své telefonni lince aktivovanou funkci identifikace volajiciho a

operator po lince zasila informace o datu a €ase, nastavi se vase hodiny
automaticky pfi prichozim hovoru.

8.2

8.3

Format hodin

Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) @

Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Budik/Hodiny’ (Alarm/Clock).

Stisknéte tlacitko mvam @ pro potvrzeni.

Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Format ¢asu’ (Set time format).

Stisknéte tlacitko mvam @ pro potvrzeni.

Zvolte format ¢asu (12-hodinovy nebo 24-hodinovy) a stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save)

13-

Pouziti funkce budiku

Nastavte datum a ¢as a pouzijte svUj mikrotelefon k pfipomince formou budiku. Nastaveni
budiku jednotlivych mikrotelefonl zaregistrovanych k zakladné se mohou lisit. Budik zvoni
pouze na daném mikrotelefonu, nikoli na zakladni jednotce Ci na jiném mikrotelefonu.

Je-li nastaven jeden z budikd, je v pohotovstnim rezimu na displeji zobrazena ikona
nastaveni budiku 4 .

8.3.1 Nastaveni budiku

Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) @

Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Budik/Hodiny’ (Alarm/Clock).

Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Dolu a @/v , dokud se nevybere
‘Nastav. budiku’ (Set Alarm).

Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dolu a @/v a zvolte jeden ze Ctyr typu
nastaveni: Jednou (Once), Denné (On Daily), Po-Pa (Mon to Fri) nebo Vypnout
(OFF). Potvrdte stisknutim tlaCitka mramm @ Vyberete-li Jednou (Once), Denné (On
Daily) nebo Po-Pa (Mon to Fri), na displeji se zobrazi:

CAS (24h) (TIME (24hr))
07:00

Zadejte Cas, kdy ma telefon vyzvanét, a potvrdte stisknutim tlacitka ‘Ulozit’ (Save) (13).
Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v a zvolte jednu z 9 melodii
budiku. Potvrdte stisknutim tlacitka ‘Ulozit’ (Save) @

Chcete-li deaktivovat funkci budiku, zvolte ‘Vypnout’ (Off) a potvrdte stisknutim tlaCitka
v (13-
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9 Telefonni seznam

Telefonni seznam vam umoziuje ulozit az 200 telefonnich Cisel a jmen. Zadavana jména
mohou mit délku az 17 znaku a &isla az 24 Cislic.

9.1 Pridani ¢isla a jména do telefonniho seznamu

» Stisknéte tlacitko volby telefonniho seznamu @

* Nejsou-li v paméti telefonniho seznamu uloZeny Zadné polozky, objevi se na displeji
‘Novy zaznam’ (New Entry). Pro pfidani nové polozky stisknéte tlacitko mrvam @

NEBO

» Stisknéte tlacitko ‘Mozn.’ (Option) @ a poté tlaCitko v @ pro pfidani nové
polozky.

* Nadispleji se objevi ‘'Jméno’ (Name). S pouzitim alfanumerickych tlaCitek @ zadejte
jméno.

» Stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ a zadejte telefonni Cislo.

» Stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @ ¢imz zaznam ulozite do telefonniho seznamu,
nebo stisknéte tlacitko ‘Odejit’ (Esc.) , ¢imz provadénou akci zastavite.

9.2 Vyhledani €isla v telefonnim seznamu

« Stisknéte tladitko volby telefonniho seznamu "IN @

« Pomoci alfanumerické klavesnice @ zadejte prvni pismeno pozadovaného jména.

* Na displeji se zobrazi prvni jméno v seznamu, které zaCina na dané pismeno.

« Stisknutim tla¢itka Nahoru nebo Dol( a @/v muzete v telefonnim seznamu
vyhledat dalSi Cisla.

« Zobrazi-li se pozadované Cislo na displeji, automaticky se vytocCi, pokud stisknete
tlacitko Linka #* @

9.3 Zména jména nebo cCisla v telefonnim seznamu

» Stisknéte tlacitko volby telefonniho seznamu @

« Zadejte pvni pismeno pozadovaného jména.

* Na displeji se zobrazi prvni jméno v seznamu, které zaCina na dané pismeno.

» Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Doll a @/ v a zvolte pozadovanou polozku v
telefonnim seznamu.

* Poté, co se pozadované Cislo zobrazi na displeji, stisknéte tlaCitko (Option) @

» Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v a zvolte ‘Upravit zaznam’ (Edit
entry).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknutim tlaCitka v @ vymarzte jednotliva pismena jména a s pouzitim
alfanumerické klavesnice zadejte spravné jméno.

- Stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) (13).

» Stisknutim tlacitko mEmEm @ vymazte postupné jednoltiva Cisla a s pouzitim klavesnice
zadejte spravna Cisla.

« Stisknéte tladitko ‘Ulozit’ (Save) @ Cimz ulozite provedené zmény.
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9.4 Vymazani jména a cCisla z telefonniho seznamu

» Poté, co se pozadované Cislo objevi na displeji, stisknéte tlaCitko ‘Mozn.’ (Option) @

« Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Doll a @/ v a zvolte ‘Vymazat zaznam’ (Delete
entry).

» Poté, co se na displeji objevi ‘Vymazat jméno?’ (Delete name?), stisknéte tlaCitko
ERYAE (3. Stisknéte-li tiacitko I (13), provadéna akce se zastavi.

10 VIP seznam

VIP seznam obsahuje zaznamy telefonniho seznamu, které Ize jednodus$e vyvolat stisknutim
tlaCitka VIP . Kazda polozka VIP mlze mit svoji viastni melodii vyzvanéni.
Do VIP seznamu Ize zkopirovat az 10 poloZek z telefonniho seznamu.

10.1 Kopirovani polozek telefonniho seznamu do VIP seznamu

- Stisknéte tlacitko VIP (g).

* Nejsou-li ve VIP seznamu ulozeny zadné polozky, zobrazi se ‘Novy zaznam’ (New
Entry). Stisknutim tlaCitka s @ pridate novou polozku.

NEBO

« Stisknéte tlacitko ‘Mozn.’ (Option) a poté tlaCitko @ pro pridani nové polozky.

« Zobrazi se polozky telefonniho seznamu.

+ Pomoci alfanumerické klavesnice @ zadejte prvni pismeno pozadovaného jména.

» Na displeji se objevi prvni jméno v seznamu, které zacina timto pismenem.

« Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v pro vyhledani jinych Cisel v telefonnim
seznamu. Polozky, které jsou ve VIP seznamu jiz uloZzeny oznacuje ikona lJ|p a nelze je
kopirovat.

+ Poté, co se poZzadované Cislo zobrazi na displeji, stisknéte tlacitko ‘Zvolit’ (Select) @

« Zobrazi se Cislo stavajici melodie. S pouzitim tlacitka Nahoru nebo Dolu a @/v
zvolte jinou melodii (1-9) a pro potvrzeni stisknéte tlaCitko @

10.2 Zména vyzvanéciho tonu u VIP polozky

« Stisknéte tlacitko VIP .

» Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , az se zobrazi
pozadovana polozka.

+ Stisknéte tlaCitko ‘Mozn.’ (Option) @ zvolte ‘Vyzvanéni’ (Ringtone) a poté stisknéte
tlacitko @

« Zobrazi se Cislo stavajici melodie. S pouzitim tlacitka Nahoru nebo DolU a @/v
zvolte jinou melodii (1-9) a pro potvrzeni stisknéte tlaCitko v @

10.3 Vymazani polozky z VIP seznhamu
» Poté, co se pozadované Cislo objevi na displeji, stisknéte tlaCitko ‘Mozn.’ (Option) @
» Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Dol a @/ v a zvolte ‘Vymazat zaznam’ (Delete

entry).
» Poté, co se na displeji objevi ‘Vymazat jméno?’ (Delete name?), stisknéte tlacitko

ERYAE (13 Stisknéte-li tiacitko EEE (13), provadéna akce se zastavi.
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11 Provoz zakladni jednotky

11.1 Nastaveni hlasitosti a melodie vyzvanéni zakladni jednotky

11.1.1 Nastaveni melodie vyzvanéni zakladni jednotky

Stisknéte tlaCitko  na zakladni jednotce a podrzte jej tak dlouho, dokud se nepiehraje
stavajici melodie a nezacne blikat LED dioda Zap/Vyp ¢)/=.

Stisknéte opakované tlagitko «« nebo », dokud neuslySite poZzadovanou melodii (1-9).
Nestisknete-li zadné tlac¢itko po dobu 5 sekund, LED dioda Zap/Vyp &= prestane
blikat a melodie se nastavi.

11.1.2 Nastaveni hlasitosti vyzvanéni zakladni jednotky

Stisknéte a podrzte tladitko /| na zakladni jednotce. Prehraje se stavajici melodie a
zacne blikat LED dioda Zap/Vyp &=,

Stisknéte opakované tlaCitko <« nebo », dokud neuslySite pozadovanou melodii (0-5).
Nestisknete-li zadné tlacitko po dobu 5 sekund, LED dioda Zap/Vyp /= prestane
blikat a hlasitost se nastavi.

11.2 Tlacitko R (flash)
Stisknuti tlacitka Flash ‘R’ (8) vam umozni vyuzivat urcité sluzby na vasi vnéjsi lince, jako

[1 P-4

napr. “Cekajici volani” (pokud tuto funkci vas poskytovatel telefonnich sluzeb nabizi), nebo
presmérovavat hovory, pokud pouzivate telefonni ustfednu (PABX). TlaCitkem Flash ‘R’ se
provadi kratké preruSeni linky. Dobu preru$eni mizete nastavit na 100 ms nebo 250 ms.
Implicitni nastaveni je 100 ms! Vyzaduje-li vas systém delSi dobu preruseni, mlzete jeji
délku zménit:

58

Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) @
Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v (10, dokud se nevybere
‘Nastaveni zakl.’ (Base Settings).
Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.
Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dolu a @/v (10, dokud se nevybere
‘Opakovat’ (Recall).
Stisknéte tlacitko mrvam @ pro potvrzeni.
Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v a vyberte pozadovanou
dobu pferuseni:
— Dlouha (Long) = 250 ms
— Zkracena Volba (Short) = 100 ms
Stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ pro potvrzeni svoji volby nebo stisknéte tlaCitko

E- @ ¢imz opustite menu.
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11.3 Zmeéna PIN kédu (systémovy PIN kod)

Urcité funkce jsou k dispozici pouze znate-li PIN kod zakladni jednotky.

PIN je Ctyfciferny. Implicitné je PIN kéd nastaven na ‘0000’. Chcete-li implicitni PIN kod

zmeénit a nastavit svUj vlastni tajny kod, postupuijte nasledovné:

» Stisknéte tlaCitko volby ‘Menu’ (Menu) @

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Nastaveni zakl.’ (Base Settings).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere ‘PIN’
(System Pin).

» Stisknéte tlaCitko v @ a zadejte stary PIN kéd.

« Stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ Zadate-li nespravny PIN kod, objevi se na displeji
‘Nespravny PIN’ (Incorrect PIN). Zadate-li spravny PIN kod, telefon vas pozada o
zadani noveho PIN kédu. Zadejte novy systémovy PIN kdéd a stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’
(Save) @

» Pro potvrzeni zadejte novy PIN koéd znova a stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @

11.4 Nastaveni rezimu vytaceni

Existuji dva typy rezimu vytaceni, které Ize na telefonni lince pouzit:
«  DTMF/Ténové vytaceni (nejbéznéjsi)
* Impulzni vytaceni (u starSich zarizeni)

Chcete-li zménit rezim vytaceni:

» Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) @

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Nastaveni zakl.’ (Base Settings).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Rezim vytaceni’ (Dial mode).

« Stisknéte tlacitko mevam @ a pomoci tlacitek Nahoru a DolU a @/ v zvolte rezim
vytaceni. Poté stisknéte tlacitko ‘Ulozit’ (Save) @ pro potvrzeni.

12 Dalsi mikrotelefony a zakladni jednotky

K jedné zakladni jednotce mlzete zaregistrovat az 5 mikrotelefonu. Kazdy mikrotelefon Ize
zaregistrovat ke 4 zakladnim jednotkam, pfi¢emz si uzivatel mize vybrat, kterou zakladni
jednotku bude pouZivat.
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12.1 Pridani nového mikrotelefonu

nebo pokud jste zakoupili novy.

<D Toto je zapotrebi pouze v pripadé, ze jste registraci mikrotelefonu zrusili

Stisknéte tlaCitko Paging + na zakladni jednotce a podrzte jej stisknuté po dobu 10 sekund,

dokud ukazatel Linka/Mikrotelefon ~= na z&kladni jednotce neza&ne rychle blikat. Ukazatel

Linka/Mikrotelefon ~— bude rychle blikat po dobu 3 minut. BEhem této doby je zakladni

jednotka v registracnim rezimu a chcete-li mikrotelefon zaregistrovat, musite provést

nasledujici:

» Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) (13

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Registrace’ (Registration).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Zvolte ‘Registr.’ (Register) a stisknéte tlaitko mr-m

« Pomoci tlagitek Nahoru nebo Doll a @/v . zvolte zakladnl jednotku a stisknéte
tlaCitko mvm (13).

» Zadejte systémovy PIN kdéd (PIN kéd zakladni jednotky) a stisknéte tlaCitko mvam @

» Mikrotelefon nyni vyhleda zakladni jednotku a zaregistruje se. Po Uspé&sné registraci se
displej pfepne do pohotovostniho zobrazeni a objevi se na ném nazev a Cislo
mikrotelefonu.

Kazdy mikrotelefon Ize zaregistrovat ke 4 riiznym zakladnim jednotkam
DECT. Kazdé zakladni jednotce je v mikrotelefonu pfifazeno ¢islo od 1 do

e 4. Pri registraci nového mikrotelefonu muzete pfiradit ¢islo zakladni
jednotky. Nejlepsi je pouzit ‘1°.

12.2 Odebrani mikrotelefonu

Registraci mikrotelefonu k zakladni jednotce Ize zrusSit. ZruSeni registrace byste méli provést
v pfipadé poskozeni mikrotelefonu a jeho vyméné za novy.

PFi odebirani mlizete zrusit pouze registraci jiného mikrotelefonu nez
toho, ktery pro tuto operaci pouzivate.

« Stisknéte tlaCitko volby ‘Menu’ (Menu)

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dol a @/v , dokud se nevybere
‘Registrace’ (Registration).

« Stisknéte tladitko - @ pro potvrzeni.

« Zvolte ‘Zrusit registraci’ (De-register) a stisknéte tlaCitko mvam .

« Zadejte systémovy PIN kdéd (PIN kéd zakladni jednotky) a stisknéte tlaCitko mvam @

« Stisknutim numerickych tlacitek (1-5) zvolte mikrotelefon, ktery si pfejete odebrat.

» Vlastni odebrani provedete stisknutim tlacitka ‘OK’ @
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12.3 Volba zakladni jednotky

Je-li vas mikrotelefon zaregistrovan k vice zakladnim jednotkam (max. 4) , musite provést
volbu zakladni jednotky, protoZe mikrotelefon je schopen komunikovat pouze s jednou
zakladni jednotkou najednou. Existuji dvé moznosti:

12.3.1 Automaticka volba

Nastavite-li mikrotelefon na ‘automatickou volbu’ (automatic selection), vybere mikrotelefon

automaticky nejbliz8i zakladni jednotku, ktera se nachazi v pohotovostnim rezimu.

« Stisknéte tlagitko volby ‘Menu’ (Menu) @

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlac¢itko Nahoru nebo Doll a @/v (10, dokud se nevybere
‘Zvolit zakladni jednotku’ (Select Base).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Zvolte ‘Automaticky’ (Auto) a stisknéte tlaCitko @ pro potvrzeni.

12.3.2 Manualni volba

Nastavite-li mikrotelefon na ‘manualni volbu’ (manual selection), vybere mikrotelefon pouze

vami nastavenou zakladni jednotku.

- Stisknéte tlacitko volby ‘Menu’ (Menu) (3.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Pristroj’ (Handset).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Zvolit zakladni jednotku’ (Select Base).

« Stisknéte tlaCitko - @ pro potvrzeni.

« Zvolte ‘Manualné (Manual) a stisknéte tlaitko v @ pro potvrzeni.

« Pomoci tlagitek Nahoru nebo Dolu a @/v zvolte zakladni jednotku a stisknéte
tlaitko ‘Ulozit’ (Save) (13).

Predtim, nez budete volit zakladni jednotku, musite nejdrive k dané
zakladni jednotce zaregistrovat mikrotelefon.

12.4 Pouziti vice mikrotelefonu

zaregistrovan vice nez 1 mikrotelefon.

9 Nasledujici funkce jsou dostupné pouze je-li k zakladni jednotce

12.4.1 Volani jiného mikrotelefonu

- Stisknéte tlacitko INT (Vnitini) (2).

* Na displeji se objevi ‘Mikrotelefon_’ (Handset_).

» Vytocte Cislo mikrotelefonu, ktery si prejete volat.

* Po skonéeni hovoru stisknéte tlacitko Linka #* @ ¢imz zavésite.

Cocoon 951 Twin 61



Cocoon 951 Twin

12.4.2 Prichozi vnitrni hovor

* Nadispleji se objevi ikona vnitfniho hovoru =& a Cislo volajiciho mikrotelefonu.

« Stisknéte tladitko Linka ¢#* @ ¢imz vnitfni hovor pfijmete.

NEBO

« Zvednéte mikrotelefon ze zakladni jednotky (je-li aktivovana funkce automatické
odpoveédi, viz oddil 6.20 “Automaticka odpovéd™)

« Béhem hovoru bude na displeji zobrazeno €islo mikrotelefonu a symbol :g:.

* Po skonéeni hovoru stisknéte tlacitko Linka #* @ ¢imz zavésite.

12.4.3 Prichozi vnéjsi hovor béhem vnitfniho hovoru

V pfipadé pfichoziho vnéjSiho hovoru béhem vnitfniho hovoru uslySite ton (dvoijité pipnuti),
a to na obou mikrotelefonech pouZivanych pro vnitfni hovor, ktery vas upozorni na ¢ekajici
hovor.

- Stisknéte dvakrat tlacitko Linka #* (2), €imZ vnéjsi hovor piijmete.

« Po skoncCeni hovoru stisknéte tlaCitko Linka »#* @ Cimz zavésite.

12.4.4 Presmérovani hovoru na jiny mikrotelefon

* Na lince mate vnéjsi hovor.

« Stisknéte tlacitko INT (Vnitini) @ Na displeji se objevi ‘Mikrotelefon_’' (Handset_).

« Vytocte Cislo mikrotelefonu, na ktery si pfejete hovor pfresmérovat.

« Pokud vyto€eny mikrotelefon odpovi, budete moci vést vnitini hovor. Stisknéte tlaCitko
Linka »#* @ a vnéjSi hovor se pfesméruje.

» Pokud vyto€eny mikrotelefon neodpovi, stisknéte tlaCitko volby ‘END’ (KONEC) @ a
budete moci opét hovorit s volajicim zvnéjsku.

12.4.5 Konferenéni hovor (dva vnitrni mikrotelefony a jeden vnéjsi volajici,

Je mozné vést hovor s jednim vnitfnim a jednim vné&jSim volajicim zarovern.

« Jste-li nalince s vnéjSim volajicim, stisknéte tlaCitko INT (Vnitini) @ Vnéjsi linka bude
Cekat a na displeji se objevi ikona 1H.

» Vytocte Cislo mikrotelefonu, ktery si pfejete zapojit do hovoru. S pouzitim tlaCitka INT
(Vnitini) 1) muzete pfepinat mezi vnitfni a vnéjsi linkou. Pokud dojde pfi hovoru s
vnéjsi linkou k pfepnuti druhého mikrotelefonu na ¢ekani, zobrazi se na displeji ikona
H:.

* Poté, co vytoCeny mikrotelefon odpovi, stisknéte tlacitko volby ‘Konf.” (Conf.) @

» Nyni jste spojeni s jednim vnéjSim a jednim vnitfnim volajicim (konferencni hovor).
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13 Identifikace volajiciho/funkce CLIP
e Tato funkce je aktivni pouze mate-li predplacenou sluzbu identifikace

volajiciho/CLIP. Vice informaci ziskate od svého poskytovatele telefonnich
sluzeb.

Pfi pfichozim hovoru se na displeji mikrotelefonu zobrazi telefonni Cislo volajiciho, datum a
¢as. Je-li jméno uloZené v telefonnim seznamu, zobrazi se toto jméno!

Telefon je schopen ulozit 30 volani v seznamu volani, ktery |ze prohlizet pozdéji. Je-li pamét’
plna, nahrazuji nové hovory automaticky nejstarsi hovory ulozené v paméti. Obsahuje-li
seznam volani hovory, na které nebylo odpovézeno, blika na displeji ikona 1z . Je-li seznam
volani prazdny a vy stisknete tlaCitko Nahoru a @ zobrazi se na displeji hlaSeni ‘Seznam
volani je prazdny’ (Call list empty).

Informace o pfichozich hovorech muzete prohlizet nasledovné:

« Stisknéte tlaCitko Nahoru a @ Jméno volajiciho (zasila-li jej sit” nebo je-li uloZzeno v
telefonnim seznamu) se objevi na prvnim fadku. Telefonni €islo volajiciho se objevi na
druhém fadku a datum a €as na tfetim Fadku. Na konci tfetiho fadku budou ukazetele s
nasledujicim vyznamem:

— ®& Neprecteny nebo nezodpovézeny hovor
— = Precteny nebo zodpovézeny hovor

13.1 Seznam volani

Prijata volani se ukladaji do seznamu volani (max. 30 Cisel).

» Chcete-li zobrazit posledni volani, stisknéte kratce tlacitko Nahoru a

» Na displeji se objevi jméno posledniho volajiciho. Neni-li k dispozici Zzadné jméno,
zobrazi se na prvnim fadku ‘BEZE JMENA' (NO NAME).

» Ke kazdému volani se vaze datum a €as pfijeti daného volani.

» Chcete-li prochazet ostatni Cisla v seznamu, stisknéte tlaCitko Nahoru a @

* Nestisknete-li zadné z tlacitek Nahoru nebo Doll a @/v po dobu
15 sekund, vrati se telefon do pohotovostniho rezimu.
* Po prijeti volani zdstane €islo volajiciho zobrazeno na displeji po dobu
O dalSich 15 sekund od posledniho zazvonéni.
* Identifikace volajiciho neni k dispozici, mate-li na lince volajiciho a
prijde druhy prichozi hovor.

13.2 Volani cisla ze seznamu volani

» Stisknéte tlaCitko Nahoru a @ ¢imz prejdete do seznamu volani.

« Stisknutim tlaCitka Nahoru a @ vyhledejte pozadované Cislo.

» Po zobrazeni Cisla na displeji stisknéte tlaCitko Linka ¢ @ a Cislo se automaticky
vytocCi.
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13.3 Ulozeni cisla ze seznamu volani v telefonnim seznamu

» Stisknéte tlaCitko Nahoru a @ ¢imz prejdete do seznamu volani.

« Stisknutim tlaCitka Nahoru a @ vyhledejte pozadované Cislo.

» Stisknéte tlacitko ‘Mozn.’ (Option) @

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Ulozit Cislo’ (Save number).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

« Zasila-li sit” jméno, toto jméno se zobrazi. Pfed ulozenim mulzete jméno upravit nebo
doplnit.

» Stisknéte tlaCitko ‘Ulozit’ (Save) @ ¢imz prejdete na telefonni Cislo. V pfipadé potreby
telefonni Cislo upravte a stisknéte znova ‘Ulozit’ (Save) @ ¢imz polozku ulozite v
telefonnim seznamu.

» Telefon se vrati do seznamu volani.

13.4 Mazani Cisel ze seznamu volani

13.4.1 Vymazani jednoho cCisla

« Stisknéte tlaCitko Nahoru a @ ¢imz prejdete do seznamu volani.

+ Stisknutim tlaCitka Nahoru a @ vyhledejte pozadované Cislo.

- Stisknéte tlacitko ‘Mozn.” (Option) (13).

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Doll a @/v , dokud se nevybere
‘Vymazat volani’ (Delete call).

« Stisknéte tlaCitko mrvam @ pro potvrzeni.

» Volani se vymaze a na displeji se objevi dalSi volani.

13.4.2 Vymazani vSech Cisel

« Stisknéte tlaCitko Nahoru a @ Cimz prejdete do seznamu volani.

« Stisknutim tlaCitka Nahoru a @ vyhledejte pozadované Cislo.

» Stisknéte tlacitko ‘Mozn.’ (Option) (13).

« Stisknéte opakované tlacitko Nahoru nebo Dolli a ¥, dokud se nevybere ‘Vymazat
zazn.’ (Delete all calls).

« Stisknéte tladitko - @ pro potvrzeni.

* VSechna volani se vymazou.

14 Ukazatel hlasové posty

Tato funkce je aktivni pouze pouzivate-li sluzbu hlasové nebo telefonni posty a pokud sit”
zasila tento udaj spole¢né s informacemi o identifikaci volajiciho (CLIP)!

Prijme-li vas systém hlasové posSty novou zpravu, zobrazi se na displeji ikona 1. Poté, co
zpravy vyslechnete, ikona <X zmizi.
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15 ZAZNAMNIK

Pristroj Cocoon 951 ma vestavény digitalni zaznamnik s délkou zaznamu 9 min. Zaznamnik
|ze obsluhovat na dalku a poskytuje moznost nahrat dvé odchozi zpravy (OGM 1 a OGM 2)
(maximalne 2 min).
Jsou dvé moznosti:
« U OGM 1 ma volajici moznost zanechat vzkaz.
+ U OGM 2 se prehraje pouze odchozi vzkaz, aniz by volajici dostal pfilezitost zanechat
svUj vlastni vzkaz.
Max. doba zaznamu pro kazdy pfichozi vzkaz jsou 3 minuty.
Vestavény hlas uvede rGzné informace, jako napf. den a ¢as volani, stejné jako nastaveni
VIP kédu €i tony vyzvanéni. Jazyky vestavéného hlasu, které jsou k dispozici, jsou uvedeny

na obalu!

15.1

nastaveni jazyka vestavéné hlasové napovédy

Cocoon 951 Twin

U hlasové napovédy Ize vybirat ze tfi jazykl pomoci spinace na spodni strané zakladni
jednotky. Nastavte spinaC do pozadované polohy a stisknéte tlaCitko pfehravani » za
uCelem potvrzeni nastaveni jazyka.

15.2

LED Displej

Mate-li néjaké nové vzkazy, LED dioda novych vzkazi =/ bude blikat, pfi¢emz pocet

bliknuti mezi jednotlivymi dlouhymi pfestavkami bude oznaCovat pocCet novych volani, ktera
byla zaznamenana.
Je--li zaznamnik vypnuty, LED dioda Zap/Vyp =/ nesuviti.
Je-li vestavéna pamét” plna a nelze jiz zaznamenat zadné nové vzkazy, rozsviti se LED
dioda PLNA PAMET.

15.3 funkce tla€itek zaznamniku
Tlacitko Pohotovostni rezim Béhem vzkazu
Kratké stisknuti tlacitka| Stisknuti tlaitka na 2 Prehrati
sekundy
1 « D Prehrati OGM Zaznam OGM Prechod na predchozi
vzkaz
2 I» Prehrati vzkazl Zadné Pauza
3 » Zadné Zaznam kratké zpravy Preskoceni vzkazu
4 Nastaveni hlasitosti feci Zadné Nastaveni hlasitosti
5 ¢/m Volba OGM Spinac Zap-Vyp Zastaveni
6 o Prehrati VIP kodu Nastaveni VIP kédu Zadné
7 Do Stavajici pocet tonl Nastaveni poctu tond Zadné
vyzvaneéni vyzvanéni
8 O Doba pfehravani Nastaveni data/Casu Zadné
9 X Zadné Vymazani v§ech vzkazi | Vymazani vzkazu nebo
OGM
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15.4 odchozi vzkazy

Lze nahrat dva odchozi vzkazy o délce 2 minuty (OGM1 a OGM2).

« Odchozi vzkaz 1 s funkci odpovédi a s moznosti pro volajici zanechat svij vlastni
vzkaz.

» Odchozi vzkaz 2 s funkci odpovédi a bez moznosti pro volajici zanechat na zaznamniku
svUj vlastni vzkaz.

15.4.1 Zaznam odchozich vzkazu (OGM 1 nebo OGM 2
» Stisknéte tlagitko ¢/m pro volbu OGM.

* Hlas pfehraje zaznamenany OGM.

« Stisknéte na dvé sekundy tlaitko & .

* Po pipnuti zaznamenejte odchozi vzkaz.

» Stisknuti tlacitka Zastavit m zastavte zaznam.

Délka zaznamu nemuize prekrocit 2 minuty. Nenahrajete-li Zzadny odchozi
vzkaz, pouzije se predem nahrany odchozi vzkaz.

15.4.2 Prehrati odchoziho vzkazu

Chcete-li zkontrolovat nyni nastaveny odchozi vzkaz:

« Stisknéte tlaitko ©.

Poznamka: Chcete-li preskogcit prehravani uvitani, stisknéte tlacitko Zastavit n.

15.4.3 Volba odchoziho vzkazu
* Mezi dvéma odchozimi vzkazy se prepina stisknutim tlaCitka ¢ /m.
« Vestavény hlas potvrdi nastaveni odchoziho vzkazu.

Je-li pamét’ plna, Ize zvolit pouze odchozi vzkaz 2 (pouze odpovéd bez

O Odchozi vzkaz je mozné zvolit pouze je-li zaznamnik zapnuty.
nahrati vzkazu).

15.4.4 Smazani odchoziho vzkazu

Smazete-li odchozi vzkaz, pfehraje se implicitné nastaveny vzkaz ‘Zavolejte prosim pozdéji’ .
Odchozi vzkaz smazete nasledovné:

« Stisknutim tlaCitka «/m zvolte pozadovany odchozi vzkaz.

« Stisknéte tlaCitko &, €imz dany odchozi vzkaz prehrajete.

» P¥i pfehravani OGM podrzte tlacitko x stisknuté.
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15.5 VYP/zap zaznamniku

Je-li zaznamnik zapnuty, sviti ,-LED dioda a pfistroj se po urcitém pocCtu zazvonéni

automaticky prepne na linku (viz 'Nastaveni poctu zazvonéni').

« Stisknéte na 2 sekundy tlacitko &, ¢imz zaznamnik zapnete. Hlas potvrdi nastaveni a
fekne, ktery odchozi vzkaz je aktivni (OGM 1 nebo OGM 2).

« Stisknéte tlaCitko ¢ na dalSi 2 sekundy, ¢imz zaznamnik vypnete. Hlas potvrdi
nastaveni.

| kdyz je zaznamnik vypnuty, pfistroj se automaticky prepne na linku po 10
zazvonénich, aby byla mozna jeho aktivace na dalku (viz 15.16 Obsluha na
dalku).

15.6 nastaveni poc¢tu zazvonéni

O Tlaéitka —o jsou umisténa na spodni strané zakladni jednotky.

Pocet zazvonéni, po kterych zaznamnik odpovi na hovor, Ize nastavitod 2do 9ana TS
(Usporny provoz). Standardni nastaveni jsou 3 zazvonéni. V reZzimu usporného provozu

odpovi zaznamnik po 5 zazvonénich, nemate-li zadné nové vzkazy, nebo po 2 zazvonénich,
mate-li nové vzkazy. Pokud nemate zadné nové vzkazy a zavolate na zaznamnik za ucelem

kontroly vzkaz( na dalku (viz 15.16 Obsluha na dalku), mUzete zavésit po druhém
zazvoneni. Nemusite tak platit poplatky za spojeni a vite, Ze nemate zadné nové vzkazy.

« Stisknéte kratce tlaCitko n-e. Hlas oznami stavajici poCet zazvoneéni.

» Chcete-li nastavit pocet vyzvanénich tonu, stisknéte tladitko n-e na dobu 2 sekund.

* Chcete-li zménit stavajici poCet zazvonéni, stisknéte tlaCitko « nebo .

« Stisknutim tlaCitka n-e potvrdte nastaveni. Vestavény hlas potvrdi stavajici nastaveni
vyzvaneni.

Nestisknete-li zadné tlacitko po dobu 3 sekund, vrati se pristroj zpét zpét do
menu zaznamniku bez provedeni zmény nastaveni.

15.7 kontrola poc¢tu zazvonéni

« Stisknéte kratce tlaCitko n-e.
+ Vestavény hlas oznami nastaveny pocCet zazvonéni.
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15.8 nastaveni data a casu

Nastaveni data a Casu zaznamniku je nezavislé na telefonu. Datum a ¢as kazdého hovoru
se zaznamenava a oznamuje pfi pfehravani. Hodinovy format zavisi na jazyce vestavéného
hlasu (napf. anglictina pouziva 12-hodinovy format a némcina 24-hodinovy format).

Naprogramovani data a Casu:

« Stisknéte tlacCitko ® a podrzte jej stisknuté po dobu 2 sekund.

» Vestavény hlas vas pozada o nastaveni data.

» Neékolikerym stisknutim tlaCitka «« nebo »» nastavte datum. Vestavény hlas oznami
stavajici nastaveni.

» Stisknéte tlaCitko ®, ¢imz nastaveni data potvrdite.

» Vestavény hlas vas pozada o nastaveni hodiny.

» Neékolikerym stisknutim tlaCitka «¢ nebo »» nastavte hodinu.

« Stisknéte tlacitko ®, €¢imz nastaveni hodiny potvrdite.

» Vestavény hlas vas pozada o nastaveni minut.

» Neékolikerym stisknutim tlaCitka «¢ nebo »» nastavte minuty.

« Stisknéte tlacitko ®, €¢imz nastaveni minuty potvrdite.

Poté se pro potvrzeni zopakuje uplné nastaveni data a asu.

Poznamky:

» Nestisknete-li Zadné tlacitko po dobu 8 sekund, pfedchazejici nastaveni data/Casu se
uloZi a pfistroj automaticky opusti rezim nastaveni data/Casu.

« Pouzivate-li pfistroj poprvé a datum/Cas jesté nejsou nastaveny, neprovede se Zzadny
zaznam data/Casu prichozich vzkazu.

« V pfipadé preruSeni pfivodu napajeni k zakladni jednotce je nutné datum/Cas zadat
znova.

15.9 kontrola data/casu

» Stisknete-li tlaCitko », bude oznameno datum/€as. Vestavény hlas oznami stavajici
nastaveni data/Casu.

15.10 naprogramovani VIP kédu

Q TlacCitka - jsou umisténa na spodni strané zakladni jednotky.

VIP kod je trojciferny kdd, ktery se pouziva k obsluze pfistroje na dalku (viz Obsluha na
dalku). Implicitné je VIP kéd nastaven na '321".

O V pripadé preruseni privodu napajeni k zakladni jednotce se VIP kod vrati
na '321°.
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15.10.1 Zména VIP kédu

» Chcete-li zménit VIP kod, stisknéte tlaCitko <o a podrzte jej stisknuté po dobu 2 sekund.

» Vestavény hlas vas pozada o nastaveni VIP kédu a sdéli prvni Cislici.

* Pro nastaveni prvni Cislice VIP kédu stisknéte nékolikrat tlaCitko «¢ nebo py.

« Stisknutim tlaCitka <o prvni Cislici potvrdte. Vestavény hlas oznami stavajici nastaveni
druhé Cislice VIP kodu.

* Pro nastaveni druhé cCislice VIP koédu stisknéte nékolikrat tlaCitko «« nebo »y.

« Stisknutim tlaCitka = druhou Cislici potvrdte. Vestavény hlas oznami stavajici nastaveni
tfeti Cislice VIP kodu.

* Pro nastaveni treti Cislice VIP kddu stisknéte nékolikrat tlacitko «« nebo »y.

» Pro potvrzeni VIP kddu stisknéte tlacitko =o. UslySite dlouhé pipnuti. Vestavény hlas
vam pro potvrzeni sdéli novy VIP kod.

Poznamka: Nestisknete-li zadné tladitko po dobu 8 sekund, ulozi se predchazejici VIP

kéd a pristroj automaticky opusti rezim nastaveni VIP.

15.10.2 Kontrola VIP kédu

» Chcete-li pfehrat VIP kéd, stisknéte tladitko «o. Vestavény hlas vam sdéli stavajici VIP
kod.

15.11 Provoz

Je-li pfijat hovor a zaznamnik je zapnuty, pfepne se zaznamnik po urcitém poctu zazvonéni

automaticky na linku.

« Byl-li vybran odchozi vzkaz 1, prehraje se. Po odchozim vzkazu zazni pipnuti a volajici
bude moci zanechat svUj vlastni vzkaz (max. 3 minuty).

« Byl-li vybran odchozi vzkaz 2, prehraje se. Po pipnuti se linka automaticky odpoji.
Volajici nebude mit moznost zanechat svij vlastni vzkaz.

Pokud volajici pfi zaznamu vzkazu nesdéli nic po dobu 8 sekund, linka se
automaticky odpoji.

15.12 Zaznam kratké zpravy

S pristrojem Cocoon 950 muzete nahravat kratké zpravy. Tyto kratké zpravy se povaZzuiji za

pFichozi vzkazy, které si uzivatel mize pozdéji vyzvednout. Max. sdoba zaznamu kratké

zpravy jsou 2 minuty.

« Stisknéte tlacitko [ a podrzte jej na dobu 2 sekund. Po pipnuti sdélte svoiji kratkou
zpravu.

* Chcete-li zastavit nahravani, stisknéte tlacitko Zastavit .

15.13 Prehrati pfichozich vzkazu a kratkych zprav

» Chcete-li pfehrat vzkazy a kratké zpravy, stisknéte tlacitko 1» .

« Vestavény hlas vam sdéli, kolik mate vzkazu (celkem) a kolik z nich je novych
(nevyslechnutych).

« Vzkazy se prehravaji jeden po druhém. Mate-li nové vzkazy, pfehraji se pouze nové
vzkazy (ty, které jste jesSté nevyslechli).
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» U kazdého vzkazu sdéli vestavény hlas datum a ¢as jeho zaznamu.
« Bé&hem prehravani mizete:
— Prejit jednim stisknutim tlaCitka <« na zaCatek stavajiciho vzkazu.
— Pfrejit dvojim stisknutim tlacitka « na predchazejici vzkaz.
— Zastavit pfehravani stisknutim tlacitka Zastavit u .
— Prerusit pfehravani stisknutim tlaCitka Pauza . Opétovnym stisknutim tlacitka
Pauza I» prehravani opét spustite.
— Prejit stisknutim tlaCitka »» na dalSi vzkaz.

15.14 Mazani vzkazu

15.14.1 Postupné mazani vzkazi béhem prehravani

Dle vySe uvedeného postupu zacnéte prehravat vzkazy.

+ Kdyz se zaCne prehravat vzkaz, ktery se ma vymazat, stisknéte tlaCitko mazani x a
podrzte jej po dobu 2 sekund.

« Béhem mazani vam vestavény hlas sdéli, ze probiha mazani daného vzkazu.

» Pfristroj zaCne prehravat dalSi vzkaz.

15.14.2 Smazani vSech vzkazu

UzZivatel ma také moznost smazat vSechny vyslechnuté vzkazy najednou. Takto se smazou

pouze vzkazy, které jiz byly vyslechnuty. Nové vzkazy se nesmazou.

« Stisknéte tlaCitko mazani x a podrzte jej po dobu 2 sekund.

» Vestavény hlas potvrdi smazani vzkazu a sdéli, kolik novych (nevyslechnutych) vzkaz
na zaznamniku jesté zbyva.

15.15 Zaplnéni paméti

Je-li pamét” plna, bude blikat LED dioda PLNA PAMET. Je-li zaznamnik zapnuty a pfijde
hovor, pfistroj automaticky prehraje OGM 2 (funkce zaznamniku bez zaznamu vzkazu
volajiciho).

PFi poslechu vzkaz( sdéli vestavény hlas, Zze pamét” je plna a poté prehraje vzkazy.

« Po vyslechnuti vSech vzkazul je smazte.

« Pamét’ bude opét prazdna.

15.16 OBSLUHA NA DALKU

Zaznamnik |ze obsluhovat na dalku pouze s pouzitim tlaCitkového telefonu (systém tonové
volby DTMF).

« Zavolejte na svUj pfistroj.

« Zaznamnik se pfipoji na linku a vy uslySite odchozi vzkaz a pipnuti.

» Po pipnuti zadejte pomalu VIP kod (implicitné nastaveny na 321).

« UslySite dvé kratka pipnuti jako potvrzeni.

« Zadejte dalSi kédy pro pouziti pozadované funkce:
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a) Vyslechnuti vzkazu

« Stisknéte ‘2’ (vyslechnuti vzkazu). Zaznamnik prehraje vzkazy.

Bé&hem prehravani mate nasledujici moznosti:

» Stisknéte ‘2’ a pfehravani se zastavi.

« Stisknéte ‘2’ a pfehravani se opét spusti.

» Stisknéte ‘3’ a prejdete na dalSi vzkaz.

» Stisknéte ‘1 1' a pfejdete na pfedchozi vzkaz.
» Stisknéte ‘1’ a zopakuje se stavajici vzkaz.

» Stisknéte ‘6’ a pfehravani se zastavi.

« Stisknéte 7’ a smaZe se stavajici vzkaz.

b) Smazani vSech starych vzkazu

» Po vyslechnuti vSech vzkazu stisknéte ‘0’ a vSechny vzkazy se smazou.

c) Prehrani odchoziho vzkazu
« Stisknéte ‘4’ a prehraje se stavajici odchozi vzkaz.

d) Zaznam odchoziho vzkazu

» Stisknéte ‘9’ pro volbu OGM 1 nebo OGM 2.

« Stisknéte ‘5’ a zacne zaznam.

« Pipnuti oznami, Zze mlzete zadit nahravat.

« Sdélte svUj vzkaz.

» Stisknéte ‘6’ a zaznam se zastavi.

Poznamka: Zaznam bude automaticky prerusen po 2 minutach.

e) Zap/Vyp zaznamniku
» Stisknéte '9 ' a zadznamnik se zapne.
« Stisknéte '8' a zadznamnik se vypne.

f) Ukoncéeni obsluhy na dalku

* Chcete-li ukondit obsluhu na dalku, stisknéte ‘6’.

15.17 zapnuti zaznamniku na dalku

Je-li zaznamnik vypnuty, mizete jej na dalku zapnout.

« Zavolejte na svUj pfistroj.

» Pristroj se pfipoji na linku po 10 zazvonénich a pfehraje odchozi vzkaz 2.

« Béhem pfehravani vzkazu zadejte pomalu VIP kéd (implicitné nastaveny na 321).
« Stisknéte '9'.

» Vestavény hlas vam sdéli, Ze zaznamnik byl zapnut.

» Stisknéte ‘6’ a obsluha zaznamniku se ukondi.
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16 Struktura menu

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6 Level 7 Level 8
Menu Piistroj Vyzvanéni Externi Melodie 1-9
Interni Melodie 1-9
Hlas. vyzvanéni Vypnout
Hlasitost 1-5
Nazev pfistroje
Toén tlacitek Zapnout
Vypnout
Kontrast Urovei 1-8
Auto hovor Zapnout
Vypnout
Zvolit zakladnu Automaticky
Ruéné Zakladna 1-4
Jazyk Swedish
Portugués
English
ITtaliano
Cestina
Nastaveni zakl. Rezim vytaceni Ténova volba
Pulzni volba
Opakovat Zkracena volba
Dlouhé
PIN Stary kod Novy kéd Opakovat
Budik/hodiny Nastav. Budiku
Datum a ¢as Rok Mésic Den Hodina Minuta
Format ¢asu 12 hod.
24 hod.
Registrace Registr Zvolit zakladnu PIN
Zrusit registr. PIN Zvolit ptistroj
Vypnout
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17 Hledani a odstranovani zavad

Cocoon 951 Twin

Priznak

Mozna pricina

Reseni

Na displeji neni nic zobrazeno

Baterie jsou vybité

Zkontrolujte umisténi baterii
Dobijte baterie

Mikrotelefon je vypnuty

Zapnéte mikrotelefon

Neni slySet zadny tén

Telefonni $ndra je Spatné
pfipojena

Zkontrolujte pfipojeni telefonni
sSndry

Linka je obsazena jinym
mikrotelefonem

VycCkejte na zavéseni jiného
mikrotelefonu

Blika ikona Y

Mikrotelefon je mimo dosah
zakladni jednotky

Prejdéte s mikrotelefonem blize
k zakladni jednotce

Zakladni jednotka nema
napajeni

Zkontrolujte pfipojeni sit’'ového
napajeni k zakladni jednotce

Mikrotelefon neni zaregistrovan
k zakladni jednotce

Zaregistrujte mikrotelefon k
zakladni jednotce

Zakladni jednotka nebo
mikrotelefon nevyzvani

Hlasitost vyzvanéni je nizka
nebo nulova

Nastavte hlasitost vyzvanéni

Tén je spravny, ale nelze
navazat zadnou komunikaci

RezZim vytaceni neni spravny

Nastavte rezim vytaceni
(impulzni/tbnovy)

Telefon nereaguje na tisknuti
tlaCitek

Doslo k chybé v manipulaci

Vyjméte baterie a vlozte je zpét
na misto

Zamek klavesnice je ZAP

Vypnéte zamek klavesnice

Tlacitko Flash (R) nefunguje

Nespravna doba Flash

Zmérite nastaveni doby Flash

18 Technické udaje

Norma:

Rozsah kmitoctu:
Pocet kanalu:
Modulace:
Kédovani redi:
Vyzarovani:
Dosah:

Napajeni zakladni jednotky:

Baterie mikrotelefonu:
Autonomie mikrotelefonu:
Doba hovoru mikrotelefonu:
Délka dobijeni:

Bézné podminky pouziti:
Rezim vytaceni:

Doba Flash:

Cocoon 951 Twin

DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications)
GAP (Generic Access Profile)

1880 MHz az 1900 MHz
120 duplexnich kanall
GFSK

32 kbit/s

10 mW (priimérna hodnota na kanal)
300 m na otevieném prostranstvi / max. 50 m v uzavieném

prostoru

Dovniti: 230 VAC /50 Hz / 50mA
Ven: 9VDC / 500mA / 4.5 VA
2 dobijeci baterie AAA, NiMh
110 hodin v pohotovostnim rezimu

12 hodin

6-8 hodin
+5°Caz +45°C
Impulzni / Ténovy
100 nebo 250 ms
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19 Zarucni list

19.1 Zarucni doba

Na pristroje spole¢nosti Ucom se vztahuje zaruéni doba 36 mésicl. Zaruéni doba zac¢ina dnem
zakoupeni nového pfistroje. Zaruka na baterie je omezena jen na 6 mésicu od zakoupeni.
Spotfebni material nebo vady, které maji zanedbatelny vliv na fungovani nebo hodnotu pfistroje
nejsou zarukou kryty.

Zaruku je nutné dolozit predlozenim originalni uctenky, na které je oznaceno datum nakupu a typ
pristroje.

19.2 Uplatnéni zaruky

Vadny pfistroj je nutné vratit servisnimu centru spole¢nosti Ucom v€etné platného dokladu o
nakupu.

Pokud se u pristroje béhem zarucni doby objevi vada, spole¢nost Ucom nebo jeji autorizované
servisni centrum zdarma opravi vSechny vady zpusobené materialem nebo vyrobou

Ucom vyplni podle vlastniho uvazeni zavazky vyplyvajici ze zaruky tim, ze vadny pfistroj nebo
jeho &asti opravi nebo vymeéni. V pfipadé vymeény pristroje mlze byt barva a typ nového pfistroje
jiny, nez u plvodné zakoupeného pfistroje.

Datem zahajeni zaru€ni doby je datum pavodniho zakoupeni pfistroje. Zaru¢ni doba se
neprodluzuje, pokud byl pfistroj

Ucom em nebo jeho servisnimi centry vyménén nebo opraven

19.3 Zaruka nezahrnuje

PoSkozeni nebo vady, které vznikly Spatnym zachazenim nebo obsluhou a vady vzniklé pouZitim
neoriginalnich ¢asti nebo doplriku, které nejsou doporu¢eny Ucom em nejsou zarukou pokryty
Bezdratové telefony spole€nosti Ucom musi byt pouzivany vyhradné s dobijecimi bateriemi. Na
vady zpusobené pouzivanim jednorazovych baterii se zaruka nevztahuje

Zaruka se nevztahuje na vady zpusobené vnéjSimi fak